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1 Bezpieczenstwo

1.1 Ostrzezenia zwigzane z

wykonywanymi czynnosciami

Klasyfikacja ostrzezeh dotyczgcych wykony-
wanych czynnosci

Ostrzezenia dotyczgce czynnosci sg opa-
trzone nastepujgcymi znakami ostrzegaw-
czymi i sftowami ostrzegawczymi w zalezno-
Sci od wagi potencjalnego niebezpieczen-
stwa:

Znaki ostrzegawcze i stowa ostrzegawcze

Niebezpieczenstwo!

Bezposrednie niebezpieczenstwo dla
zycia lub niebezpieczenstwo powaz-
nych obrazen ciata

>

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia wskutek porazenia
pradem elektrycznym

B>

Ostrzezenie!

Niebezpieczenstwo odniesienia lek-
kich obrazen ciata

Ostroznie!

Ryzyko strat materialnych lub zanie-
czyszczenia srodowiska naturalnego

= P>

1.2 Wymagane kwalifikacje pracownikéw

Niefachowo przeprowadzone prace przy pro-
dukcie mogg spowodowac szkody materialne
catej instalacji, a takze obrazenia ciata.

» Prace przy produkcie mogg by¢ wykony-
wane wytgcznie przez autoryzowanych
instalatorow.

1.3 Ogodlne wskazdwki bezpieczenstwa

1.3.1 Niebezpieczenstwo zwigzane z
niewtasciwg obstugg

Niefachowa obstuga moze spowodowac po-
wstawanie nieprzewidywalnych, niebezpiecz-
nych sytuaciji.

» Starannie przeczytac niniejszg instrukcje.
» Podczas wszystkich czynnosci wykonywa-
nych przy produkcie, przestrzegac ogol-
nych wskazowek bezpieczenstwa oraz

ostrzezen.
» Podczas pracy z produktem przestrzegac
wszystkich obowigzujgcych przepisow.

1.3.2 Zagrozenie zycia wskutek ulatniania
sie gazu

Btedy w instalacji, uszkodzenia, niefachowe
obchodzenie sie lub niedopuszczalne miejsce
ustawienia itp. mogg spowodowac ulatnianie
sie gazu, a wskutek tego niebezpieczenstwo
zatrucia i wybuchu.

W przypadku zapachu spalin w budynkach:

» Natychmiast opusci¢ pomieszczenia, w
ktorych wyczuwalny jest zapach gazu.

» Jezeli jest to mozliwe, otworzy¢ szeroko
drzwi i okna i wytworzy¢ przeciag.

» Nie uzywac otwartego ptomienia (np. za-
palniczek, zapatek).

» Nie palic.

» Nie uzywac przetgcznikdéw elektrycznych,
gniazdek elektrycznych, dzwonkdéw, telefo-
now ani innych urzgdzen telekomunikacyj-
nych w budynku.

» Zamkng¢ zawor odcinajgcey przy liczniku
gazu lub zawér gtowny.

» Jezeli jest to mozliwe, zamkng¢ zawor
odcinajgcy gazu przy produkcie.

» Ostrzec mieszkancow krzykiem lub stuka-
niem.

» Opuscic¢ budynek.

» W przypadku styszalnego ulatniania sie
gazu, niezwtocznie opusci¢ budynek i
uniemozliwi¢ wstep do niego osobom trze-
cim.

» Spoza budynku wezwac policje i straz po-
zarna.

» Powiadomic pogotowie gazownicze ko-
rzystajgc z telefonu znajdujgcego sie poza
budynkiem.

1.3.3 Zagrozenie zycia wskutek
zablokowania uktadu spalinowego

Btedy w instalacji, uszkodzenia, manipula-
cje, niedopuszczalne miejsca ustawienia itp.
mogg spowodowac ulatnianie sie spalin i za-
trucia.

W przypadku wyczuwalnego zapachu spalin
w budynkach wykonaé¢ nastepujgce czynno-
Sci:

» Otworzyc¢ szeroko wszystkie dostepne
drzwi i okna i zapewni¢ przeciag.

» Wytgczy¢ produkt.
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» Sprawdzi¢ uktad spalinowy produktu oraz
przewody spalinowe.

1.3.4 Niebezpieczenstwo zatrucia i
oparzenia przez wydostajgce sie
gorace spaliny!

Eksploatacja produktu z niekompletnie
zamontowanym lub otwartym uktadem po-
wietrzno-spalinowym, lub gdy w produkcie
wystepujg nieszczelnosci wewnetrzne, a
ostona przednia jest otwarta, grozi wydosta-
waniem sie gorgcych spalin oraz zatruciem i
oparzeniami.

» Przy uruchomieniu oraz podczas ciggtej
eksploatacji produkt musi mie¢ zamonto-
wang i zamknietg ostone przednig oraz
uktad powietrzno-spalinowy musi by¢ kom-
pletnie zamontowany.

» Produkt moze by¢ eksploatowany ze
zdjetg ostong przednig wytgcznie w celu
kontroli, np. w celu sprawdzenia cisnienia
przeptywu gazu, przez krotki czas oraz
z catkowicie zamontowanym ukfadem
powietrzno-spalinowym.

1.3.5 Zagrozenie zycia wskutek
obudowania ze wszystkich stron

Dodatkowe obudowanie produktu z poborem
powietrza z wewnatrz moze prowadzi¢ do
niebezpiecznych sytuacji.

» Podczas obudowywania produktu prze-
strzegaé przepisow wykonawczych.

» Zadbaé, aby produkt byt zasilany powie-
trzem do spalania.

1.3.6 Zagrozenie zycia spowodowane
substancjami wybuchowymi i
tatwopalnymi

tatwopalne mieszaniny gazu i powietrza
wigzg sie z niebezpieczenstwem wybuchu.
Przestrzega¢ nastepujgcych zasad:

» Nie stosowac substancji wybuchowych
lub tatwopalnych (np. benzyny, farb) w ko-
ttowni, w ktérej zamontowany jest produkt.

» Zwroci¢ uzytkownikowi uwage, aby nie sto-
sowat ani nie przechowywat substancji wy-
buchowych lub tatwopalnych (np. benzyny,
farb) w kottowni, w ktérej zamontowany
jest produkt.
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1.3.7 Zagrozenie zycia wskutek braku
urzadzen zabezpieczajgcych

Brak urzgdzen zabezpieczajgcych (np. za-
woru bezpieczenstwa, naczynia przepono-
wego) moze spowodowac oparzenia zagra-
Zajgce zyciu oraz inne obrazenia, np. wsku-
tek wybuchu.

Schematy zawarte w niniejszym dokumencie
nie zawierajg wszystkich urzgdzen zabezpie-
czajgcych potrzebnych do fachowej instalacji.

» Zamontowac w instalacji niezbedne urza-
dzenia zabezpieczajgce.

» Poinformowac uzytkownika o dziataniu i
potozeniu urzgdzen zabezpieczajgcych.

» Przestrzegac obowigzujgcych krajowych
i miedzynarodowych ustaw, norm i dyrek-
tyw.

1.3.8 Niebezpieczenstwo oparzenia
wskutek kontaktu z gorgcymi
czesSciami lub oparzenia parg!

Dotkniecie termicznego modutu kompakto-

wego i czesci przewodzgcych wode grozi

oparzeniem gorgcymi powierzchniami lub

parg.

» Prace na tych czesciach instalacji mozna
przeprowadzac dopiero po ich przestygnie-
ciu.

1.3.9 Zagrozenie zycia w wyniku
wydostajgcych sie spalin

Jezeli produkt dziata z pustym syfonem kon-
densatu, spaliny moga wydostawac sie do
kottowni.

» Zadbaé, aby syfon kondensatu byt stale
napetniony podczas eksploatacji produktu.

1.3.10 Niebezpieczenstwo oparzenia goraca
wodg uzytkowg

W miejscach poboru cieptej wody uzytkowej,
przy temperaturach cieptej wody uzytkowej
przekraczajgcych 60 °C istnieje niebezpie-
czenhstwo oparzenia. Mate dzieci lub osoby
starsze mogg by¢ zagrozone nawet przy niz-
szych temperaturach.

» Nalezy dobra¢ odpowiednig temperature
zadana.



1.3.11 Ryzyko szkdd materialnych
spowodowanych niefachowg
eksploatacjg i/lub uzyciem
niewlasciwych narzedzi

Niefachowe uzycie lub niewtasciwy dobor na-
rzedzi moze spowodowac szkody (np. ulat-
nianie sie gazu lub wyciek wody).

» Do dokrecania potaczenh gwintowanych lub
do ich odkrecania, uzywac zasadniczo od-
powiednich kluczy ptaskich, ale nie szczy-
piec nastawnych do rur, przedtuzaczy itp.

1.3.12 Ryzyko uszkodzenia przez mréz w
wyniku nieodpowiedniego miejsca
ustawienia

Mréz moze spowodowac niebezpieczenstwo
uszkodzenia produktu oraz catej instalaciji
grzewcze;.

» Podczas wyboru miejsca ustawienia zwroé-
ci¢ uwage, aby produkt nie byt instalowany
w pomieszczeniach narazonych na mréz.

» Objasni¢ uzytkownikowi, w jaki sposdb
moze on zabezpieczy¢ produkt przed mro-
zem.

1.3.13 Ryzyko uszkodzen spowodowanych
przez mréz wskutek awarii zasilania

W przypadku awarii zasilania elektrycznego
nie mozna wykluczy¢ uszkodzenia czesci
instalacji grzewczej przez mroz.

» Zadbac, aby produkt przy silnym mrozie
byt utrzymywany w gotowosci do pracy,
np. przez agregat awaryjny.

1.3.14 Uszkodzenia spowodowane
korozjg wskutek nieodpowiedniego
powietrza do spalania i powietrza w
pomieszczeniu

Aerozole, rozpuszczalniki, sSrodki czyszczace
zawierajgce chlor, farby, kleje, zwigzki amo-
niaku, pyty itp. mogg w przypadku niekorzyst-
nych warunkéw spowodowac korozje pro-
duktu oraz uktadu powietrzno-spalinowego.

» Nalezy zadbac, aby powietrze do spalania
nie zawierato fluoru, chloru, siarki, pytu itp.

» Zadbac, aby w miejscu ustawienia nie byty
przechowywane zadne substancje che-
miczne.

» Zadbac, aby powietrze do spalania nie
byto doprowadzane przez kominy, do kté-
rych byty podtaczone kotty olejowe.

» W przypadku instalacji produktu w salo-
nach fryzjerskich, lakierniach, warsztatach
stolarskich, pralniach itp., nalezy wybrac¢
oddzielng kottownie, w ktérej doprowadze-
nie powietrza do spalania bedzie wolne od
substancji chemicznych.

1.4 Uzytkowanie zgodne z

przeznaczeniem

W przypadku niefachowego lub niezgodnego
z przeznaczeniem zastosowania produktu,
mogg wystgpi¢ zagrozenia dla zdrowia i zycia
uzytkownika lub osob trzecich lub zakiécenia
dziatania produktu i inne szkody materialne.

Produkt jest urzgdzeniem grzewczym prze-
znaczonym do zamknietych instalacji cen-
tralnego ogrzewania oraz przygotowania cie-
ptej wody uzytkowej. Produkty wymienione w
niniejszej instrukcji moga byc¢ instalowane i
eksploatowane wytgcznie w potgczeniu z wy-
posazeniem opisanym we wiasciwej instrukcji
montazu ukfadu powietrzno-spalinowego.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obej-
muje:

— przestrzeganie dotgczonych instrukcji ob-
stugi, instalacji i konserwacji produktu
Vaillant oraz innych podzespotéw i cze-

Sci instalaciji

— instalacje i montaz w sposéb zgodny z
dopuszczeniem do eksploatacji urzgdzenia
i systemu

— przestrzeganie wszystkich warunkéw prze-
gladéw i konserwacji podanych w instruk-
cjach.

Zastosowanie produktu w pojazdach, np.
przyczepach lub samochodach kempingo-
wych, jest niezgodne z przeznaczeniem.

Za pojazdy nie sg uznawane obiekty zain-
stalowane w sposoéb trwaty w okreslonym
miejscu i niewyposazone w kota (tzw. montaz
stacjonarny).

Zastosowanie inne od opisanego w niniejszej
instrukcji lub wykraczajgce poza opisany za-
kres jest niezgodne z przeznaczeniem.
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Niezgodne z przeznaczeniem jest rowniez
kazde bezposrednie zastosowanie w celach
komercyjnych lub przemystowych.

Za szkody wynikte z uzytkowania nie-
zgodnego z przeznaczeniem producent /
dostawca nie odpowiada. Ryzyko spoczywa
wylacznie na uzytkowniku.

UWAGA! Zabrania sie wszelkiego uzytkowa-
nia niezgodnego z przeznaczeniem.

1.5 Przepisy (dyrektywy, ustawy, normy)

A. Ustawa z dnia 7 lipca 1994 roku — Prawo
Budowlane (Dz. Ust. Nr 89, poz. 414) z p6z-
niejszymi zmianami

B. Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z
dnia 12 kwietnia 2002 r. w sprawie warunkow
technicznych, jakim powinny odpowiadac
budynki i ich usytuowanie (Dz. Ust. Nr 75/02,
poz. 690)

C. Rozporzgdzenie Ministra Infrastruktury z
dnia 7 marca 2009 r. zmieniajgce rozporza-
dzenie w sprawie warunkoéw technicznych,
jakim powinny odpowiadac budynki i ich usy-
tuowanie (Dz.Ust. Nr 56/09, poz. 461)

D. Ustawa z dnia 10 kwietnia 1997 roku —
Prawo Energetyczne (Dz. Ust. Nr 54, poz.
348) z pdzniejszymi zmianami

E. Rozporzadzenie Ministra Gospodarki z
dnia 28 kwietnia 2003 r. w sprawie szczego-
towych zasad stwierdzania posiadania kwali-
fikacji przez osoby zajmujace sie eksploata-
Cjg urzadzen, instalacji i sieci. (Dz. Ust. Nr 89,
poz. 828)

1. Kotly centralnego ogrzewania — informa-
cje ogolne

1.1 PN-EN 297:2002 Kotty centralnego
ogrzewania opalane gazem - Kotty
typu B11 i B11BS, z palnikami at-
mosferycznymi, o nominalnym obcia-
zeniu cieplnym nieprzekraczajgcym
70 kW

PN-EN 303-3:2002 Kotty grzewcze

- Czesc¢ 3: Kotly grzewcze na paliwa
gazowe — Konstrukcje zespolone -
Kociot i palnik

PN-EN 303-3:2002/A2:2005 Dotyczy
PN-EN 303-3:2002 Kotty grzewcze.
Czesc 3: Kotly grzewcze na paliwa

1.2

1.3
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3.

1.4

1.5

1.6

gazowe. Konstrukcje zespolone.
Kociot i palnik

PN-EN 483:2002U Kotty centralnego
ogrzewania opalane gazem - Kotty
typu C o nominalnym obcigzeniu
cieplnym nieprzekraczajgcym 70 kW
PN-EN 625:2002U Kotty gazowe
centralnego ogrzewania - Szcze-
go6lne wymagania dotyczgce domo-
wych kottow dwufunkcyjnych o ob-
cigzeniu cieplnym nieprzekraczaja-
cym 70 kW

PN-EN12752-1:2002U Urzadzenia
zabezpieczajgce i sterujgce do palni-
kow gazowych i odbiornikdw spalajg-
cych gaz Wymagania ogélne.

Instalacje grzewcze — informacje ogolne

2.1

2.2

23

24

PN-B-02414:1999 Ogrzewnictwo i
cieptownictwo. Zabezpieczenie in-
stalacji ogrzewan wodnych systemu
zamknietego z naczyniami wzbior-
czymi przeponowymi. Wymagania.
PN-93/C-04607 Woda w instalacjach
ogrzewania. Wymagania i badania
jakosci wody

PN-EN 10208-1:2000 Rury stalowe
przewodowe dla mediéw palnych.
Rury o klasie wymagan A

PN-EN 1057:1999 Rury miedziane
okragte bez szwu do wody i gazu
stosowane w instalacjach sanitar-
nych i ogrzewania

Zasobniki cieptej wody — informacje
ogolne

3.1

3.2

3.3

3.4

PN-76/B-02440 Zabezpieczenie
urzadzen cieptej wody uzytkowe;j.
Wymagania

Dyrektywa 97/23/WE Dyrektywa Par-
lamentu Europejskiego i Rady z dn.
29 maja 1997 r. w sprawie ujedno-
licenia przepiséw prawnych krajéw
cztonkowskich dotyczacych urzg-
dzen cisnieniowych.

PN-EN 12897:2006 Wodociagi -
Specyfikacja dla ogrzewanych po-
Srednio, nie odpowietrzonych (za-
mknietych) pojemnosciowych pod-
grzewaczy wody.

PN-EN 806-1:2004 Wymagania do-
tyczace wewnetrznych instalacji wo-



dociggowych do przesytu wody prze-
znaczonej do spozycia przez ludzi -
Czes¢ 1: postanowienia ogolne.

3.5 PN-EN 1717:2003 Ochrona przed

wtérnym zanieczyszczeniem wody w
instalacjach wodociggowych i ogoine
wymagania dotyczgce urzadzen
zapobiegajgcych zanieczyszczeniu
przez przeptyw zwrotny.

3.6 EN 60335-2-21 Bezpieczenstwo

urzadzen elektrycznych do uzytku
domowego i innych podobnych za-
stosowan, czes¢ 2: Wymogi szcze-
golne dotyczace podgrzewaczy wody
(zasobniki cieptej wody i termy) (IEC
335-2-21: 1989 Oraz uzupetnienia1;
1990 2; 1990, poprawione)

Instalacje spalinowe i wentylacyjne — in-
formacje ogolne

4.1 PN-89/B-10425 Przewody dymowe,

spalinowe i wentylacyjne murowane
z cegty. Wymagania techniczne i
badania przy odbiorze.

4.2 PN-83/B-03430 Wentylacja w bu-

dynkach mieszkalnych zamieszkania
zbiorowego i uzytecznosci publicz-
nej. Wymagania - wraz ze zmiang
PN-83/B-03430/Az3:2000

Instalacje elektryczne — informacje ogolne

PN-IEC 60364-7-701:1999 Instalacje
elektryczne w obiektach budowlanych.
Wymagania dotyczace specjalnych in-
stalacj lub lokalizacji. Pomieszczenia
wyposazone w wanne lub/i basen na-
tryskowy.

PN-IEC 60364-441:2000 Instalacje
elektryczne w obiektach budowlanych.
Ochrona dla zapewnienia bezpieczen-
stwa. Ochrona przeciwporazeniowa
PN-IEC 60364-5-54:1999 Instalacje
elektryczne w obiektach budowlanych -
Dobor i montaz wyposazenia elektrycz-
nego Uziemienia i przewody ochronne

1.6 Znak CE

Znak CE dokumentuje, ze produkty zgodne z
tabliczkg znamionowg spetniajg podstawowe
wymagania wszystkich wtasciwych dyrektyw.

Deklaracja zgodnosci jest dostepna do
wgladu u producenta.

Instrukcja instalacji i konserwacji ecoTEC pro 0020152367_01



2  Wskazowki dotyczgce dokumentaciji

21 Przestrzeganie dokumentéw dodatkowych

» Bezwzglednie przestrzegac wszystkich instrukcji obstugi i

instalacji dotgczonych do podzespotow uktadu.

2.2 Zakres stosowalnos$ci instrukcii

Niniejsza instrukcja jest przeznaczona wytacznie dla naste-
pujacych urzadzen grzewczych, zwanych ponizej ,produk-

tem”:

Typy i numery katalogowe ecoTEC pro

VC PL 226/5-3

0010015788

VCW PL 226/5-3

0010011710

Dane na tabliczce
Znamionowej

Znaczenie

Q Zakres obcigzenia cieplnego

D llos¢ znamionowa poboru cieptej wody
uzytkowej

Znak CE Produkt spetnia europejskie normy i

dyrektywy

=4

Prawidtowa utylizacja produktu

Wskazéwka
Nalezy sprawdzi¢, czy produkt jest zgodny z

grupg gazéw w miejscu ustawienia.

Numer katalogowy produktu znajduje sie na tabliczce zna-
mionowej (- strona 9).

3.3 Budowa produktu

3  Opis produktu

3.1 Numer seryjny

Numer seryjny znajduje sie réwniez na tabliczce, ktéra jest
umieszczona za plastikowg wypustkg na dole na ostonie
przedniej produktu oraz na tabliczce znamionowe;.

3.2 Dane na tabliczce znamionowej

Tabliczka znamionowa jest zamontowana fabrycznie od

spodu produktu.

Dane na tabliczce
Znamionowej

Znaczenie

Numer seryjny

dla celdw identyfikacyjnych; cyfry od 7
do 16 = numer katalogowy produktu

mbar (2 kPa)

VC... Gazowy kociot wiszacy Vaillant dla
ogrzewania

VCW... Gazowy kociot wiszgcy Vaillant dla
ogrzewania i przygotowania cieptej wody
uzytkowej

ecoTEC pro Nazwa produktu

2ELw, G20 - 20 Fabryczna grupa gazéw i ci$nienie przy-

tacza gazowego

Kat. (np. e wsp)

Dopuszczona kategoria gazu

Typ (np. Cy3)

Dopuszczone przytgcza spalin

PMS (np. 3 bar (0,3
MPa))

Dopuszczalne nadci$nienie catkowite w
trybie ogrzewania

3.3.1

Elementy funkcyjne VC

ul

(o))

MMM

~

(o]

6‘\0

—_
=

N

PMW (np. 10 bar

Dopuszczalne nadci$nienie catkowite

(1 MPa)) przygotowania cieptej wody uzytkowej

Trax. (Np. 80 °C) Maks. temperatura zasilania

ED 92/42 Spetniona jest aktualna dyrektywa dot.
sprawnosci, 4*

230V 50 Hz Przytacze elektryczne

(np. 100) W Maks. pobdr mocy elektrycznej

IP (np. X4D) Stopien ochrony

Tryb ogrzewania

=,

Przygotowanie cieptej wody uzytkowe;j

=)

Zakres znamionowej mocy cieplnej
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Armatura gazowa
Czujnik cisnienia wody

Wymiennik ciepta

A O N -

Przytacze uktadu po-
wietrzno-spalinowego
Naczynie przeponowe

Rura zasysania powietrza

Termiczny modut kompak-

towy
8 Elektroda zaptonowa

Wentylator

Automatyczny odpowietrz-
nik

Manometr

Pompa wewnetrzna
Zawor bezpieczenstwa
Skrzynka elektroniczna

Priorytetowy zawér przeta-
czajacy
Zawor przelewowy




3.3.2 Elementy funkcyjne VCW
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4.1

1.
2.

10

Armatura gazowa
Czujnik ci$nienia wody
Wymiennik ciepta

Przytacze uktadu po-
wietrzno-spalinowego
Naczynie przeponowe

Rura zasysania powietrza

Termiczny modut kompak-
towy
Elektroda zaptonowa

Wentylator

Automatyczny odpowietrz-
nik

Montaz

14

15
16

17
18

Manometr
Pompa wewnetrzna

Priorytetowy zawér przeta-
czajacy

Zawor bezpieczenstwa
(niewidoczny)

Skrzynka elektroniczna
Czujnik przeptywu (ciepta
woda uzytkowa)

Zawor przelewowy

Dodatkowy wymiennik
ciepta

Rozpakowanie produktu

Wyja¢ produkt z opakowania kartonowego.
Usungc¢ folie ochronne ze wszystkich czesci produktu.

4.2

Sprawdzanie zakresu dostawy

» Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna i nienaruszona.

4.2.1

Zakres dostawy

Obowigzuje dla: VC

llo$é

Nazwa

1

Urzadzenie grzewcze

1

Zestaw montazowy o nastepujgcej zawartosci:

1

- Uchwyt kotta

- Zawor bezpieczenstwa rury przytagczeniowej

- Ztgcze zaciskowe gazu (15 mm)

- rura przytaczeniowa gazu 15 mm

- Rura przytgczeniowa 22 mm (przytacze zasilania i
powrotu instalacji grzewczej)

- Torebka z matymi elementami

Szablon montazowy

Waz odptywowy kondensatu

Torebka z przepustami kablowymi

Dodatkowe opakowanie z dokumentacjg

422

Zakres dostawy

Obowiagzuje dla: VCW

llo$é

Nazwa

1

Urzadzenie grzewcze

1

Zestaw montazowy o nastepujgcej zawartosci:

-

- Uchwyt kotta

- Zawor bezpieczenstwa rury przytagczeniowej

- Ztgcze zaciskowe gazu (15 mm)

NN =

- Zawor konserwacyjny

- Zawoér (przytacze zimnej wody)

N

- Dodatkowe opakowanie - uchwyt

- Rura przytaczeniowa 15 mm (1 x przytacze gazowe, 2
X przytagcze zimnej i cieptej wody uzytkowe;j)

- Rura przytaczeniowa 22 mm (przytacze zasilania i
powrotu instalacji grzewcze;j)

- Torebka z matymi elementami

Szablon montazowy

Waz odptywowy kondensatu

Torebka z przepustami kablowymi

Dodatkowe opakowanie z dokumentacjg
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43

Wymiary produktu i przytagczy

Wymiary produktu i przylgczy
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1 Przepust scienny ukfadu 6 Przylacze syfonu odptywo-
powietrzno-spalinowego wego / syfonu kondensatu
Uchwyt kotta R1

3 Zasilanie instalacji grzew- 7 Przytacze uktadu po-
czej (B 22 x 1,5) wietrzno-spalinowego

4 Przylacze gazowe (@ 15 x 8 Przytacze odptywu kon-
1,5) densatu @ 19 mm

5 Powrét instalacji grzew- 9  Syfon kondensatu
czej (D 22 x 1,5) 10 Powrdt zasobnika

15 mm

0020152367_01 ecoTEC pro Instrukcja instalacji i konserwaciji

11 Zasilanie zasobnika
g 15 mm

12 Przytgcze przewodu od-
ptywowego zaworu bez-
pieczenstwa @ 15 mm

* tylko VCW
**tylko VC

Odczyta¢ wymiar A z dotgczonego szablonu montazowego.

4.4 Minimalne odstepy i wolna przestrzen
montazowa
A 165 mm (uktad po- B 180 mm; optymalnie ok.
wietrzno-spalinowy & 250 mm
60/100 mm) C 5 mm; optymalnie ok. 50
mm

275 mm (uktad po-
wietrzno-spalinowy &
80/125 mm)

» Przy zastosowaniu wyposazenia zwr6ci¢ uwage na mini-
malne odstepy / wolng przestrzen montazowa.

A

Wskazéwka

W przypadku wystarczajacego odstepu bocz-
nego (min. 50 mm) dla utatwienia konserwa-
¢ji lub napraw mozna réwniez wymontowac
ostony boczne.

45

Warunek zachowania odpowiedniego odstepu miedzy pro-
duktem a czes$ciami wykonanymi z materiatéw palnych nie
jest wymagany, poniewaz przy znamionowej mocy cieplnej
produktu nie wystepujg temperatury przekraczajgce maksy-
malng dopuszczalng temperature 85 °C.

Odstepy od czesci palnych

4.6

1. Ustawi¢ szablon montazowy pionowo w miejscu mon-
tazu.

2. Zamocowac szablon do $ciany.

3. Zaznaczy¢ na Scianie wszystkie miejsca potrzebne do
instalaciji.

4. Zdjgc szablon montazowy ze Sciany.

5.  Wywierci¢ wszystkie niezbedne otwory.

6. W razie potrzeby wykonac¢ wszystkie niezbedne przebi-
cia.

Uzycie szablonu montazowego

11



4.7

Zawieszanie produktu

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo zwigzane z niewystar-
czajacym zamocowaniem

Stosowane materiaty montazowe muszg by¢é
dostosowane do konstrukcji $ciany. W prze-
ciwnym wypadku, produkt moze zerwac sie
ze Sciany i spas¢. W przypadku nieszczelno-
Sci przylaczy wystepuje zagrozenie zycia.

» Zadbac, aby Sciana byla przystosowana
do utrzymania ciezaru roboczego pro-
duktu.

» Zastosowac¢ materialy montazowe dosto-
sowane do konstrukgji $ciany.

» W razie potrzeby zastosowac¢ indywidu-
alne stelaze.

4.8

4.8.1

Demontaz / montaz ostony przedniej

Demontaz ostony przedniej

12

Zamontowa¢ uchwyt kotta (1) do Sciany.

Zawiesi¢ produkt od gory na uchwycie kotta przy po-
mocy wieszaka.

Odkreci¢ $rube (1).

Nacisna¢ obie klamry przytrzymujgce (2) tak, aby odtg-
czyly sie od ostony przednie;j.

Pociagna¢ ostone przednig przy dolnej krawedzi do
przodu.

Wyja¢ ostone przednig do géry z uchwytu.

4.8.2 Montaz ostony przedniej

Zatozy¢ ostone przednig na gorne uchwyty.

Docisng¢ ostone przednig do produktu w taki sposdb,
aby obie klamry przytrzymujace (2) zablokowaty sie w
ostonie przednie;j.

Zamocowac ostone przednig, dokrecajgc srube (1).

Instrukcja instalacji i konserwacji ecoTEC pro 0020152367_01




4.9

4.9.1

Demontaz / montaz ostony bocznej (w razie
potrzeby)

Demontaz ostony bocznej

L

Ostroznie!

Ryzyko strat materialnych wskutek odksztat-
cen mechanicznych!

W przypadku demontazu obu oston bocz-
nych, mogg wystgpi¢ naprezenia mecha-
niczne produktu, powodujgce np. uszkodze-
nie orurowania, co z kolei moze by¢ przy-
czyng nieszczelnosci.

» Zawsze wymontowywac tylko jedng
ostone boczng, a nie obie ostony boczne
w tym samym czasie.

1. Odchyli¢ skrzynke elektroniczng do przodu.

2. Przytrzymac ostone boczna, aby nie mogta spas¢ i wy-
krecic obie sruby na gorze i na dole.
3.  Obrécic¢ ostone boczng na zewnatrz i wyjac jg do dotu.

4.9.2 Montaz ostony bocznej

1. Zalozyc¢ ostone boczng na otwory w Scianie tylnej.

2. Przesuna¢ ostone boczng do gory, przytrzymac ja i
obréci¢ jg w strone produktu.

3. Wkrecic¢ obie sruby na gorze i na dole do ostony bocz-

nej.

4. Podnies¢ skrzynke elektroniczng do gory.

0020152367_01 ecoTEC pro Instrukcja instalacji i konserwaciji

5 Instalacja

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo wybuchu lub oparzenia
wskutek niefachowej instalaciji!

Naprezenia przewodu przytaczeniowego
mogg powodowac nieszczelnosci.

» Zwréci¢ uwage, aby przewody przytgcze-
niowe byly montowane bez naprezen.

Ostroznie!

Ryzyko szkéd materialnych wskutek zabru-
dzenia przewodow!

Ciata obce takie jak pozostatosci po spawa-
niu, resztki uszczelek lub brud w przewo-
dach przytgczeniowych, mogg spowodowaé
uszkodzenia produktu.

» Przed instalacjg doktadnie przeptukac lub
przedmuchac¢ przewody przytaczeniowe.

Uszczelki z materiatbw gumopodobnych mogg odksztatcac
sie plastycznie i powodowac straty cisnienia. Dlatego zale-
camy stosowanie uszczelek z materiatow witdknistych, po-
dobnych do tektury.

5.1
5.1.1

Podtaczanie gazu

Wazne wskazoéwki dotyczgce eksploatacji z
propanem

Produkt w stanie przy dostawie jest ustawiony na eksploata-
cje z grupg gazoéw podang na tabliczce znamionowej. Jezeli
produkt jest ustawiony na gaz ziemny, nalezy przestawi¢ go
na eksploatacje z propanem. W tym celu potrzebny jest ze-
staw do przebudowy.

5.1.1.1 Instalacja ponizej poziomu gruntu

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia wskutek nieszczelno$ci
przy instalacji ponizej poziomu gruntu!

Jezeli produkt jest instalowany ponizej po-
ziomu gruntu, w przypadku nieszczelno-
Sci przy ziemi moze sie gromadzi¢ propan.
Wigze sie to z niebezpieczenstwem wybu-
chu.

» Zadbac, aby propan w zadnym wypadku
nie mégt ulatniaé sie z produktu oraz prze-
wodu gazowego. Zainstalowac np. ze-
wnetrzny zawér elektromagnetyczny.

» W przypadku instalacji produktu w pomieszczeniach po-
nizej poziomu gruntu, nalezy przestrzegac¢ krajowych
ustaw i dyrektyw.
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5.1.1.2 Wylgczenie z powodu usterki w wyniku
niewystarczajgcego odpowietrzenia zbiornika
gazu ptynnego

Nieprawidlowo odpowietrzony zbiornik moze spowodowaé
problemy z zaptonem.

W przypadku instalacji nowego ukfadu, przestrzegac naste-
pujacych zalecen:

» Przed instalacjg produktu upewni¢ sie, ze zbiornik gazu
jest odpowietrzony.

» Zwrocic sie do firmy napetniajgcej lub dostawcy gazu
ptynnego.

5.1.1.3 Wylaczenie z powodu usterki w wyniku
niewtasciwego gatunku gazu ptynnego

Zastosowanie niewlasciwego rodzaju gazu moze spowodo-
wacé wytgczenie produktu z powodu usterki. Ponadto w pro-
dukcie mogg powstawac hatasy podczas zaptonu i spalania.

» Stosowac wytgcznie propan G 31.

5.1.2 Wykonanie podtgczenia gazu

Ostroznie!

Ryzyko strat materialnych podczas préby
szczelno$ci gazu!

Préby szczelnosci gazu przy cidnieniu kon-
trolnym >1,1 kPa (110 mbar) mogg spowodo-
wac uszkodzenie armatury gazowe;.

» Jezeli probie szczelnosci gazu cisnieniu
sg poddawane rowniez przewody gazowe
oraz armatura gazowa w produkcie, na-
lezy zastosowac maks. cisnienie kontro-
Ine 1,1 kPa (110 mbar).

» Jezeli nie mozna ograniczy¢ cisnienia
kontrolnego do 1,1 kPa (110 mbar), na-
lezy przed proba szczelnosci gazu pod-
taczy¢ zawdr odcinajgcy gazu zainstalo-
wany przed produktem.

» Jezeli podczas prob szczelnosci gazu za-
mknieto zawér odcinajgcy gazu zainsta-
lowany przed produktem, nalezy roztado-
wac cisnienie w instalacji gazowej przed
otwarciem zaworu odcinajgcego gazu.

» Zamontowac przewdd gazowy bez naprezen zgodnie z
uznanymi zasadami techniki.

» Usuna¢ pozostato$ci z przewodu gazowego, przedmu-
chujac przewdd gazowy.

14

» Podigczy¢ produkt do przewodu gazowego zgodnie z
uznanymi zasadami techniki. Zastosowa¢ w tym celu
dostarczone w komplecie podwdjne zigcze zaciskowe
oraz dopuszczony zawor odcinajgcy gazu (1).

» Odpowietrzy¢ przewdd gazowy przed uruchomieniem.

» Sprawdzi¢, czy przewdd gazowy jest szczelny
(- strona 23).

Podtaczenie hydrauliczne

Ostroznie!
Ryzyko szkéd materialnych wskutek korozji!

Niedyfuzoszczelne rury z tworzywa sztucz-
nego w instalacji grzewczej powodujg prze-
dostawanie sie powietrza do wody grzewczej
oraz korozje obiegu urzadzenia grzewczego i
produktu.

» W przypadku zastosowania niedyfuzosz-
czelnych rur z tworzywa sztucznego w in-
stalacji grzewczej nalezy oddzieli¢ oba
obiegi, montujgc zewnetrzny wymien-
nik ciepta miedzy produktem a instalacjg
grzewcza.

Ostroznie!

Ryzyko szkéd materialnych wskutek prze-
noszenia ciepta podczas lutowanial

Przenoszenie ciepta podczas lutowania moze
spowodowacé uszkodzenie uszczelek w za-
worach konserwacyjnych.

» Nie lutowac elementéw przytgczeniowych,
jezeli sg one przykrecone do zaworéw
konserwacyjnych.

» Sprawdzi¢, czy objetos¢ zamontowanego naczynia prze-
ponowego jest wystarczajgca dla systemu grzewczego.

» Jezeli objetos¢ naczynia przeponowego jest niewystar-
czajgca, nalezy zainstalowac¢ dodatkowe naczynie prze-
ponowe w powrocie instalacji grzewczej jak najblizej pro-
duktu.

Warunki: Obowigzuje dla: VCW

» W przypadku montazu zewnetrznego naczynia przepono-
wego, nalezy zamontowac¢ zawér zwrotny w wylocie pro-
duktu (zasilanie ogrzewania) lub odtgczy¢ wewnetrzne
naczynie przeponowe. W przeciwnym wypadku, wskutek
wstecznego przeptywu funkcja cieptego startu wody uzyt-
kowej moze aktywowac sie zbyt czesto, co spowoduje
niepotrzebne straty energii.

Instrukcja instalacji i konserwacji ecoTEC pro 0020152367_01



5.2.1 Instalacja przylgcza zimnej wody i cieptej

wody uzytkowej

Obowigzuje dla: VCW

» Wykonac¢ przytagcza wodne (1) w sposéb zgodny z nor-
mami, wykorzystujgc rury przytaczeniowe zimnej i cieptej
wody uzytkowej i zawor z dodatkowego opakowania.

5.2.2 Instalacja przylgczy zasobnika

Obowigzuje dla: VC

> Potaczy¢ przytacza zasobnika (1) z zasobnikiem cieptej
wody uzytkowej w sposéb zgodny z normami.
— W tym celu mozna uzy¢ opcjonalnego zestawu przy-
taczeniowego zasobnika.

5.2.3 Podigczenie zasilania i powrotu instalacji
grzewczej

’/& |
1 |

Q

» Woykona¢ przylacza ogrzewania (1) w sposéb zgodny z
normami, wykorzystujgc rury przytagczeniowe i zawory
odcinajgce z dodatkowego opakowania.
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5.2.4 Podtgczanie przewodu odptywowego

kondensatu

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia wskutek wydostawania sie
spalin!

Przewdd odptywowy kondensatu z syfonu
nie moze by¢ potgczony szczelnie z przewo-
dem odptywowym, poniewaz w przeciwnym
wypadku moze zosta¢ wyssana cata woda z
wewnetrznego syfonu kondensatu, co spo-
woduje ulatnianie sie spalin.

» Nie fgczy¢ przewodu odptywowego kon-
densatu w sposob szczelny z przewodem
kanalizacyjnym.

Podczas spalania, w produkcie powstaje kondensat. Prze-
wod odptywowy kondensatu odprowadza kondensat przez
syfon odptywowy do przytgcza kanalizacji.

» Jako przewdd odptywowy kondensatu, nalezy stosowac
wylacznie rury z materiatu odpornego na kwasy (np. two-
rzywa sztucznego).

» Pod syfonem kondensatu pozostawic przestrzen monta-
zowg wynoszgcg minimalnie 180 mm.

> Zawiesi¢ przewdd odptywowy kondensatu (1) nad zain-
stalowanym syfonie odptywowym (2).

5.2.5 Podigczanie rury odptywowej do zaworu

bezpieczenstwa produktu

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo oparzenia!
Woda grzewcza wydostajgca sie przez rure

odptywowg zaworu bezpieczenstwa moze
spowodowaé powazne oparzenia.

» Zamontowa¢ odptyw zaworu bezpieczen-
stwa w sposoéb fachowy.

» Stosowac rure odptywowg wchodzgcg w
zakres dostawy.

1. Zainstalowac rure odptywowa zaworu bezpieczenstwa
w taki sposob, aby nie przeszkadzata ona przy zdejmo-
waniu i zaktadaniu dolnej czesci syfonu kotta.
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2. Zamontowac rure odptywowg zgodnie z rysunkiem (nie
skracad!).

3. Ulozy¢ przewdd odptywowy w sposob mozliwie jak naj-
krétszy oraz ze spadkiem od syfonu odptywowego.

4. Przewdd musi konczy¢ sie w takim miejscu, aby wydo-
stajgca sie woda lub para nie spowodowata obrazen u
osob ani nie uszkodzita czesci elektrycznych.

5. Zadbac, aby koniec przewodu byt widoczny.
5.3 Podtaczanie uktadu spalinowego
5.3.1

Stosowane ukfady powietrzno-spalinowe mozna sprawdzi¢
w dostarczonej w komplecie instrukcji montazu uktadu po-
wietrzno-spalinowego.

a

5.3.2 Wymiana krééca przytgczeniowego uktadu
powietrzno-spalinowego

Kompatybilne uktady powietrzno-spalinowe

Wskazdéwka

Jezeli produkt jest instalowany w strefie ochrony
1 lub 2, musi on pobieraé powietrze do spalania z
zewnatrz.

Wskazéwka

Standardowo, produkty sg wyposazone w krociec
przytgczeniowy & 60/100 mm.

1. Wilozy¢ wkretak w szczeline miedzy kré¢cami pomiaro-
wymi.
2. Wcisng¢ wkretak ostroznie w dot (1.).

3. Przekreci¢ kréciec przytagczeniowy do oporu w kierunku
przeciwnym do wskazdwek zegara (2.) i wyciggna¢ go
do géry (3.).
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4. Zatozy¢ nowy krociec przytgczeniowy. Zwrdci¢ przy tym
uwage na zatrzaski.

5. Obroci¢ krociec przytgczeniowy w kierunku ruchu wska-
zbwek zegara, do zatrza$niecia.

5.3.3 Montaz uktadu powietrzno-spalinowego

Ostroznie!

Niebezpieczenstwo zatrucia w wyniku wy-
dostajgcych sie spalin!

Smary na bazie olejéw mineralnych mogg
uszkodzi¢ uszczelki.

» Aby utatwi¢ montaz, zamiast smaru na-
lezy uzywac wytacznie wody lub mydta
szarego dostepnego w handlu.

» Zamontowac ukfad powietrzno-spalinowy, korzystajac z
instrukcji montazu.

54 Podtaczenie elektryczne

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia wskutek porazenia pra-
dem elektrycznym w przypadku niefacho-
wego wykonania podtaczenia elektrycz-
nego!

Niefachowo wykonane przytgcze elektryczne
moze spowodowac, ze eksploatacja produktu
bedzie niebezpieczna i spowoduje obrazenia
ciata oraz straty materialne.

» Podtgczenie elektryczne mogg wykony-
wac wylgcznie instalatorzy legitymujacy
sie odpowiednim wyksztatceniem oraz
osoby posiadajgce uprawnienia do wyko-
nywania tych prac.

» Przestrzegac¢ wszystkich wtasciwych
ustaw, norm i dyrektyw.

» Uziemi¢ produkt.

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia wskutek porazenia pra-
dem elektrycznym!

Zetkniecie z przytgczami pod napieciem
moze spowodowaé powazne obrazenia ciata.
Zaciski sieciowe L i N nawet przy wytgczo-
nym wigczniku / wytgczniku sg stale pod na-
pieciem:

» Odigczyc¢ zasilanie elektryczne.

» Zabezpieczyc¢ zasilanie elektryczne przed
ponownym witgczeniem.
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Otwieranie / zamykanie skrzynki
elektronicznej

5.4.1.1 Otwieranie skrzynki elektronicznej

1.

Zdjac ostone przednig. (- strona 12)

4.

Odchyli¢ skrzynke elektroniczng (1) do przodu.

Uwolni¢ cztery zaciski (3) po lewej i prawej stronie z
uchwytéw.

Podnies¢ pokrywe (2).

5.4.1.2 Zamykanie skrzynki elektronicznej

1.

2.

3.

Zamkna¢ pokrywe (2) dociskajac ja w dét do skrzynki
elektronicznej (1).

Uwaza¢, aby wszystkie cztery zaciski (3) zatrzasnety
sie w sposob styszalny w uchwytach.

Odchyli¢ skrzynke elektroniczng do gory.

5.4.2 Podtaczanie zasilania elektrycznego

Ostroznie!

Ryzyko szkéd materialnych wskutek zbyt
wysokiego napigcia przytgczal

Napiecia sieciowe powyzej 253 V mogg
zniszczy¢ podzespoty elektroniczne.

» Zadbac, aby napiecie znamionowe sieci
wynosito 230 V.

Przestrzegaé wszystkich obowigzujacych przepiséw.
Otworzy¢ skrzynke elektroniczng. (- strona 17)
Podtaczy¢ produkt przez przylacze state oraz wytgcznik
o rozwarciu stykow co najmniej 3 mm (np. bezpieczniki
lub wytgcznik mocy).

Jako kabel sieciowy, ktéry podtgczany jest do produktu
przez przepust kablowy, nalezy wykorzysta¢ przewod
elastyczny.

Wykona¢ okablowanie. (- strona 17)

Przykreci¢ dostarczong w komplecie wtyczke ProE do
odpowiedniego, odpowiadajgcego normom tréjzyto-
wego kabla sieciowego.

Zamkng¢ skrzynke elektroniczng. (- strona 17)
Zadba¢, aby w kazdym momencie zapewniony byt do-
step do przylgcza sieciowego, oraz aby nie byto ono
zakrywane ani zamykane.
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Jezeli produkt jest instalowany w strefie ochrony 2,
musi on pobiera¢ powietrze do spalania z zewnatrz.
Sposoby instalacji B23 i B53P sg wowczas niedopusz-
czalne.

5.4.3 Wykonanie okablowania

Ostroznie!

Ryzyko szkdd materialnych wskutek niefa-
chowej instalagc;jil

Napiecie sieciowe podtgczone do niewtasci-
wych zaciskéw systemu ProE moze znisz-
czy¢ uktad elektroniczny.

» Nie podtgczac do zaciskow eBUS (+/-)
napiecia sieciowego.

» Podtgczyc¢ kabel sieciowy wytgcznie do
odpowiednio oznaczonych zaciskow!

Przeprowadzi¢ przewody przytaczeniowe do podta-
czanych podzespotow przez przepust kablowy z lewej
strony na spodzie produktu.

2. Stosowac uchwyty odcigzajace.

3. Odpowiednio skroci¢ przewody przytaczeniowe.

4. Aby unika¢ zwar¢ w razie przypadkowego rozigczenia
sie zyly, zdjac¢ izolacje z zewnetrznej powtoki przewo-
dow elastycznych na dtugosci maksymalnie 30 mm.

5. Zadbag¢, aby izolacja zyt wewnetrznych nie ulegta
uszkodzeniu podczas zdejmowania zewnetrznego
ptaszcza.

6. Odizolowac¢ zyty wewnetrzne tylko na odlegtosci wyma-
ganej do uzyskania dobrego, stabilnego potaczenia.

7. Aby zapobiec zwarciom spowodowanym poluzowaniem
sie pojedynczych drutéw, zatozy¢ koncowki na konce
zyt, z ktérych zdjeto izolacje.

8.  Przykreci¢ odpowiednig wtyczke ProE do przewodu
przytaczeniowego.

9. Sprawdzi¢, czy wszystkie zyty sgq dobrze zamocowane
mechanicznie w zaciskach wtykowych wtyczki ProE. W
razie potrzeby skorygowac¢ zamocowanie.

10. Podtaczy¢ wtyczke ProE do odpowiedniego gniazda
ptyty elektroniczne;j.

5.4.4 Instalacja produktu w strefie ochrony 1 lub 2

Niebezpieczenstwo!
Zagrozenie zycia wskutek porazenia pra-
dem elektrycznym!

Jezeli produkt jest instalowany w strefie
ochrony 1 lub 2 i stosowany jest seryjny kabel
przytgczeniowy z zestykiem ochronnym, ist-
nieje niebezpieczenstwo porazenia pragdem i
zagrozenie zycia.

» W strefie ochrony 1 lub 2 nigdy nie stoso-
wac kabla przytagczeniowego z wtyczka z
zestykiem ochronnym.

» Podtgczy¢ produkt przez przytgcze state
oraz wytacznik o rozwarciu stykdw co naj-
mniej 3 mm (np. bezpieczniki lub wytgcz-
nik mocy).
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» Jako kabel sieciowy, ktory podigczany jest
do urzgdzenia przez przepust kablowy,
nalezy wykorzysta¢ przewod elastyczny.

» Przestrzegac wszystkich obowigzujgcych
przepisow.

1.  Otworzy¢ skrzynke elektroniczna. (- strona 17)

2. Wyciggna¢ wtyczke ProE w gniezdzie ptyty elektronicz-
nej dla przytacza sieciowego (X1).

3. Odkreci¢ wtyczke ProE kabla sieciowego.

4. Zamiast standardowego kabla uzy¢ odpowiedniego
trojzytowego kabla sieciowego przylgcza statego.

5. Wykona¢ okablowanie. (- strona 17)
6. Zamkna¢ skrzynke elektroniczna. (- strona 17)

5.4.5 Montaz regulatora

» W razie potrzeby zamontowac regulator.

5.4.6 Podtaczenie regulatora do uktadu
elektronicznego

1.  Otworzy¢ skrzynke elektroniczna. (- strona 17)
2. Wykona¢ okablowanie. (- strona 17)

3. Jezeli do produktu podtaczany jest regulator pogodowy
lub pokojowy przez eBUS, nalezy zatozy¢ zworke na
wejsciu 24 V = RT (X100 lub X106), jezeli jeszcze nie
jest zatozona.

4. W przypadku zastosowania regulatora niskonapigecio-
wego (24 V), podigczyé go zamiast zworki 24 V = RT
(X100 lub X1086).

5. Jezeli do ogrzewania podtogowego podtgczany jest
termostat ograniczajacy temperature (termostat przy-
Igowy), nalezy podtaczy¢ go zamiast zworki (Burner off)
do wtyczki ProE.

6. Zamkna¢ skrzynke elektroniczna. (- strona 17)

7. Aby aktywowac rodzaj wybiegu pompy Komfort (pompa
pracujgca nadal) w przypadku regulatoréw dla wielu
obiegow, przestawi¢ D.018 Rodzaj wybiegu pompy
(- strona 24) z 3 = Eco (praca przerywana pompy) na 1
= Komfort.

5.4.7 Podtaczanie podzespotéw dodatkowych

Przy pomocy modutu wielofunkcyjnego mozna z nami stero-
waé dwoma dodatkowymi podzespotami.

Mozna wybraé nastepujace podzespoty:

— Pompa cyrkulacyjna

— Pompa zewnetrzna

— Pompa tadowania zasobnika

— Wentylator wyciggowy

— Zewnetrzny zawér elektromagnetyczny

— Zewnetrzny komunikat usterki

— Pompa solarna (nieaktywna)

— Zdalne sterow. eBUS (nieaktywny)

— Pompa ochrony przed bakteriami Legionella (nieaktywny)
— Zawor solarny (nieaktywny).
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5.4.7.1 Stosowanie VR 40 (modut wielofunkcyjny 2 z
7)
1. Zamontowac¢ podzespoty zgodnie z odpowiednimi in-
strukcjami.

2. Dla wysterowania przekaznika 1 na module wielofunk-
cyjnym wybra¢ D.027 (- strona 24).

3. Dla wysterowania przekaznika 2 na module wielofunk-
cyjnym wybra¢ D.028 (- strona 24).

6 Obstuga

6.1

Zasada obstugi oraz mozliwosci odczytu i obstugi na pozio-
mie uzytkownika zostaty opisane w instrukcji obstugi.

Zasada obstugi produktu

Przeglad mozliwosci odczytu i ustawien na poziomie insta-
latora mozna znalez¢ w punkcie ,Przeglad struktury menu
poziomu instalatora” (- strona 18).

6.2 Przeglad mozliwosci odczytu i ustawien

S.31
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5 ||
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¥ D.--
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> £

=D F
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6.3

Wywolywanie poziomu instalatora

Ostroznie!

Ryzyko szkéd materialnych niefachowej
obstugi!

Niefachowe ustawienia w poziomie instala-

tora moga spowodowac szkody i zaktocenia
dziatania instalacji grzewczej.

» Z dostepu do poziomu instalatora wolno
korzysta¢ wytgcznie autoryzowanym in-
stalatorom.
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Wskazéwka
Poziom instalatora jest zabezpieczony hastem
przed dostepem osob nieupowaznionych.

Li]

1. Nacisnaé jednoczesnie & i (3 (,i")..

< Na wyswietlaczu pojawia sie S.xx (aktualny stan
pracy urzadzenia).

2. Aby przejs¢ do poziomu instalatora, nacisngé (3.
< Na wyswietlaczu pojawia sie ,Kod“ i ,--".

3. Ustawié przy pomocy (=] lub () warto$é ,17".
4. Potwierdzi¢ przyciskiem ( +f).

< Aktywny jest poziom instalatora.
< Na wys$wietlaczu pojawiajg sie kody diagnostyczne
(D).

5. Aby przej$¢ do programow kontrolnych (P), kodow uste-
rek (F) i z powrotem do koddéw diagnostycznych (D),
nacisnaé (3.

6. Ustawié przy pomocy (8 lub (=] zgdang warto$é.

Potwierdzi¢ przyciskiem ( ~).

8. Aby przerwac¢ ustawianie lub opusci¢ poziom instala-
tora, nacisnaé ().

N

6.4
S+0d

Kody stanu na wyswietlaczu informujg o aktualnym stanie
eksploatacyjnym produktu.

Monitoring (kody stanu)

Kody stanu - przeglad (- strona 38)

7 Uruchomienie

71

Podczas uruchomienia potrzebne sa nastepujace przyrzady
kontrolne i pomiarowe:

Pomocnicze przyrzady serwisowe

— Analizator spalin (pomiar CO,

— Manometr cyfrowy lub U-rurkowy.
— Wkretak do $rub z rowkiem, maty
— Klucz imbusowy 2,5 mm

7.2

» Nacisna¢ wtacznik / wytgcznik produktu.

Wigczanie produktu

< Na wyswietlaczu pojawia sie ekran podstawowy.

7.3
Wywolywanie poziomu instalatora + 1x (3

Korzystanie z programéw kontrolnych

Aktywujac rézne programy kontrolne mozna wywotywaé
funkcje specjalne produktu.

0020152367_01 ecoTEC pro Instrukcja instalacji i konserwaciji

Wskaz-
nik

Znaczenie

P.00 Program kontrolny - odpowietrzanie

Pompa wewnetrzna jest taktowana i wysterowana.
Obieg grzewczy oraz obieg cieptej wody uzytko-
wej sg odpowietrzane przez szybki odpowietrznik
(pokrywka szybkiego odpowietrznika musi by¢ odkre-
cona).

1 x (3J: Poczatek odpowietrzania obiegu grzew-
czego

2 x (3 (l » =&=): Ponowny poczatek odpowietrza-
nia obiegu cieptej wody uzytkowej

3 x (3 (=% - [): Ponowny poczatek odpowietrza-
nia obiegu grzewczego

1 x (2] (Przerwij): Koniec programu odpowietrzania
Wskazéwka

Program odpowietrzania pracuje po 7,5 min na
obieg, a nastepnie zostaje zakonczony.
Odpowietrzanie obiegu grzewczego:

Przetgczajacy zawor priorytetowy w pozycji trybu
ogrzewania, wysterowanie pompy zewnetrznej na 9
cykli: 30 s wigcz., 20 s wytacz. Wskaznik aktywny
obieg grzewczy.

Odpowietrzanie obiegu cieptej wody uzytkowe;j:

Po uptywie powyzszych cykli lub po ponownym na-
cisnieciu prawego przycisku wyboru: priorytetowy
zawor przetaczajgcy w pozycji cieptej wody uzytko-
wej, wysterowanie pompy wewnetrznej jak powyze;j.
Wskaznik aktywny obieg cieptej wody uzytkowej.

P.01 Program kontrolny obcigzenia maksymalnego:
Produkt po prawidtowym zaptonie pracuje z maksy-

malng mocg grzewczg.

P.02 Program kontrolny obcigzenia minimalnego:
Produkt po prawidtowym zaptonie pracuje z mini-

malng mocg grzewcza.

P.06 Program kontrolny trybu napetniania:

Priorytetowy zawér przetaczajacy przemieszcza sie
do pozycji srodkowej. Palnik i pompa zostajg wyta-
czone (w celu napetnienia lub opréznienia produktu).

* P.0O
@ 1,0 bar

5 || S

Wskazéwka

Jezeli produkt jest w stanie usterki, nie mozna
uruchomi¢ programow kontrolnych. Stan usterki
mozna pozna¢ po symbolu usterki na dole na
wyswietlaczu. Najpierw nalezy wykonac reset.

i

Aby zakonczy¢ programy kontrolne, mozna w kazdym mo-
mencie wybrac ().
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Uzdatnianie wody grzewczej

Ostroznie!

Ryzyko szkéd materialnych wskutek wzbo-
gacenia wody grzewczej za pomocg hiewta-
$ciwych srodkéw zapobiegajgcych zama-
rzaniu i antykorozyjnych!

Srodki chronigce przed mrozem i korozjg
moga powodowac zmiany w uszczelkach,
hatasy podczas pracy centralnego ogrzewa-
nia oraz ew. inne szkody nastepcze.

» Nie uzywac nieodpowiednich srodkéw do
ochrony przed mrozem i korozja.

Wzbogacanie wody grzewczej w dodatki moze spowodowac
straty materialne. W przypadku prawidtowego zastosowania
ponizszych produktéw w urzgdzeniach Vaillant dotychczas
nie stwierdzono jednak zadnych niezgodnosci.

» Przy zastosowaniu koniecznie przestrzegac instrukcji
producenta dodatku.

i

Dodatki utatwiajgce czyszczenie (konieczne pézniej-
sze przeptukanie)

— Fernox F3

— Sentinel X 300

— Sentinel X 400

Wskazéwka

Firma Vaillant nie odpowiada za zgodnos¢
ewentualnych dodatkéw z pozostatg czescig
systemu grzewczego oraz za ich skutecznosc.

Dodatki pozostajgce na stale w instalaciji
- Fernox F1

- Fernox F2

— Sentinel X 100

— Sentinel X 200

Dodatki zapewniajgce ochrone przed zamarzaniem,
pozostajgce na state w instalacii

— Fernox Antifreeze Alphi 11

— Sentinel X 500

» W przypadku zastosowania tych dodatkéw poinformowac
uzytkownika o niezbednych dziataniach.

» Poinformowac uzytkownika o obowigzkowych procedu-
rach zwigzanych z zapewnieniem ochrony przed zama-
rzaniem.

Dopuszczalna twardosé wody

i

Wskazéwka

Skontaktowac sie z lokalnym zaktadem wodocig-
gowym, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
jakosci wody.

» Przy uzdatnianiu wody uzywanej do napetniania i uzu-
petniania, przestrzega¢ obowigzujacych przepiséw krajo-
wych i zasad technicznych.

Jezeli krajowe przepisy i zasady techniczne nie stawiajg
surowszych wymogéw, obowigzujg nastepujgce zasady:

Wode grzewczg nalezy uzdatnic,
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— jezeli suma ilosci wody do napetniania i uzupetiania
podczas catego okresu eksploatacji uktadu przekracza
trzykrotnie pojemnosé znamionowsa instalacji grzewczej,

— jezeli nie sg spetnione wartosci graniczne podane w po-
nizszych tabelach.

taczna moc Twardos¢ catkowita przy minimalnej
grzewcza powierzchni grzewczej kotta "
> 20 I/kW
20 I/kW < 58 I;kW > 50 I/kW
kw mol/m?3 mol/m?3 mol/m?3
Brak wyma-
<50 gan 2 0,02
<3?
> 50 do 200 2 1,5 0,02

1) przy pojemnosci wtasciwej instalaciji (litry pojemnosci znamio-
nowej / moc grzewcza; w przypadku uktadéw wielokottowych
zastosowaé najmniejszg indywidualng moc grzewczg). Te dane
odnoszg sie tylko do maks. 3-krotnej pojemnosci instalacji (woda
grzewcza i woda do uzupetniania). Po przekroczeniu 3-krotnej
pojemnosci instalacji, nalezy uzdatni¢ wode doktadnie tak, jak w
przypadku przekroczenia parametrow granicznych podanych w
tabeli, zgodnie z wytycznymi VDI (odkamienienie, odsolenie, sta-
bilizacja twardosci lub odszlamienie)

2) w instalacjach z podgrzewaczami przeptywowymi oraz w in-
stalacjach z grzatkami elektrycznymi

Dopuszczalna zawarto$é soli

Cechy wody grzew- Jed- niska zawar- | $rednia za-
czej nostka | tosc¢ soli wartosé soli
fﬂ;zci:;":;‘z’j;g'eé uSlcm | <100 100 ... 1 500
Wyglad — Brak osadéw

Odczyn pH przy 25 °C | — 82..100" |82..10,0"
Tlen mg/L <0,1 < 0,02

1) w przypadku aluminium lub stopéw aluminium, zakres od-
czynu pH jest ograniczony do 6,5 - 8,5.

7.5

Produkt jest wyposazony w manometr analogowy w produk-
cie, symboliczny wskaznik stupkowy oraz cyfrowy wskaznik
cisnienia.

Odczyt ci$nienia napetnienia

» Aby odczytaé warto$¢ cyfrowa cisnienia napetnienia,
nacisnaé dwukrotnie (3.

Gdy instalacja grzewcza jest napetniona, wskaznik mano-
metru przy zimnej instalacji grzewczej musi znajdowac sie
w gornej potowie szarego zakresu lub w srednim obsza-

rze wskaznika stupkowego na wyswietlaczu (zaznaczony
kreskowanymi wartosciami granicznymi). Odpowiada to ci-
$nieniu napetnienia miedzy 0,1 MPa a 0,2 MPa (1,0 bari 2,0
bar).

Jezeli instalacja grzewcza obejmuje kilka pieter, mogg byc¢
wymagane wyzsze wartosci ciSnienia napetnienia, aby zapo-
biec przedostawaniu sie powietrza do instalacji grzewczej.

Instrukcja instalacji i konserwacji ecoTEC pro 0020152367_01



7.6

Zapobieganie zbyt niskiemu ci$nieniu wody

Aby zapobiec uszkodzeniu instalacji grzewczej wskutek zbyt
niskiego cisnienia napetnienia, produkt jest wyposazony w
czujnik cisnienia wody. Produkt w przypadku przekroczenia
w dot cisnienia napetnienia 0,08 MPa (0,8 bar) sygnalizuje
niedobdr cisnienia miganiem wartosci cisnienia na wyswie-
tlaczu. Jezeli cisnienie napetnienia spada ponizej wartosci
0,05 MPa (0,5 bar), produkt wytgcza sie. Wyswietlacz wska-
zuje F.22.

» Uzupetni¢ wode grzewcza, aby ponownie uruchomic

produkt.

Wyswietlacz wskazuje warto$¢ cisnienia migajgco przez tak
dtugi czas, az zostanie osiggniete cisnienie 0,11 MPa (1,1
bar) lub wyzsze.

» W przypadku zaobserwowania czestszych spadkoéw ci-

7.7

Snienia, nalezy ustali¢ i usung¢ przyczyne.

Napetnianie i odpowietrzanie instalacji
grzewczej

N

10.

11.

12.
13.

Przed napetnieniem instalacji grzewczej, doktadnie jg
przeptukac.

Odkrecié nakretke automatycznego odpowietrznika (1)
o jeden lub dwa obroty i pozostawic jg otwartg, ponie-

waz nawet podczas pracy ciggtej produkt odpowietrza

sie samoczynnie przez odpowietrznik.

Wybra¢ program kontrolny P.06.

< 3-drogowy zawor przetgczajgcy przesuwa sie do
pozycji Srodkowej, pompy nie pracujg i produkt nie
przechodzi w tryb ogrzewania.

Przestrzegac informacji dotyczacych uzdatniania

(- strona 20) wody grzewczej.

Potgczyé zawdr do napetniania i oprézniania instala-

cji grzewczej w sposéb zgodny z normami z zaworem
uzupetniania wody grzewczej, w miare mozliwosci z za-
worem zimnej wody.

Otworzy¢ zawdr uzupetniania wody grzewcze;.
Otworzy¢ wszystkie zawory termostatyczne grzejnikow.

W razie potrzeby sprawdzi¢, czy oba zawory odcinajace
produktu sg otwarte.

Otworzy¢ powoli zawor do napetniania i oprozniania,
aby woda doptywata do instalacji grzewczej.
Odpowietrzy¢ najnizszy grzejnik, az z zaworu odpowie-
trzajgcego zacznie wyptywac woda bez pecherzykow.
Odpowietrzy¢ wszystkie inne grzejniki, az system
grzewczy bedzie catkowicie napetniony woda.
Zamkng¢ wszystkie zawory odpowietrzajgce.

Obserwowac rosngce cisnienie napetienia instalacji
grzewczej.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

7.8

Dolewac¢ wody, az zostanie osiggniete wymagane ci-
Snienie napetnienia.

Zamkng¢ zawor do napetniania i oprozniania oraz za-
wor zimnej wody.

Sprawdzi¢ szczelnos¢ wszystkich przytgczy oraz ca-
tego systemu.

Aby odpowietrzy¢ instalacje grzewcza, wybraé program
kontrolny P.00.

< Produkt nie uruchamia sie, pompa wewnetrzna pra-
cuje w cyklu przerywanym i odpowietrza albo obieg
grzewczy, albo obieg cieptej wody uzytkowej. Wy-
Swietlacz wskazuje cisnienie napetnienia instalac;ji
grzewczej.

Aby mozna byto w sposdb prawidlowy przeprowadzi¢

proces odpowietrzania, nalezy zwroéci¢ uwage, aby

ci$nienie napetnienia instalacji grzewczej nie spadto

ponizej minimalnego ci$nienia napetnienia.

— Minimalne ci$nienie napetnienia instalacji grzew-
czej: 0,08 MPa (0,8 bar)

i

Wskazéwka

Program kontrolny P.00 trwa 7,5 minut na
obieg.

Po zakonczeniu procedury napetniania, ci-
$nienie napetnienia instalacji grzewczej musi
przekraczac o co najmniej 0,02 MPa (0,2
bar) cisnienie wstepne naczynia przepono-
wego (ADG) (Pukadu 2 Paoe + 0,02 MPa (0,2
bar)).

Jezeli po zakonczeniu programu kontrolnego P.00 w
instalacji grzewczej jest nadal za duzo powietrza, po-
nownie uruchomi¢ program kontrolny.

Sprawdzi¢ szczelnos¢ wszystkich przytaczy.

Napetnianie i odpowietrzanie systemu cieptej
wody uzytkowej

Obowigzuje dla: VCW

7.9

Otworzy¢ zawér odcinajacy zimnej wody przy produk-
cie.

Napetni¢ system cieptej wody uzytkowej, otwierajgc
wszystkie zawory cieptej wody uzytkowej, az zacznie
wyptywac woda.

< Gdy ze wszystkich zawordéw cieptej wody uzytkowej
wyptywa woda, obieg cieptej wody uzytkowej jest
catkowicie napetniony i odpowietrzony.

Napetnianie syfonu kondensatu

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo zatrucia w wyniku wy-
dostajacych sie spalin!

Przez pusty lub niewystarczajgco napetniony
syfon kondensatu, do kottowni moga przedo-
stac sie spaliny.

» Przed uruchomieniem produktu napetnié¢
syfon kondensatu woda.
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1. Zdja¢ dolng czesé syfonu (1), obracajac ztacze bagne-
towe w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek ze-
gara.

2. Napeti¢ dolng czgsc¢ syfonu wodg do poziomu 10 mm
ponizej krawedzi gorne;j.

3. Zamocowac¢ dolng cze$¢ syfonu ponownie prawidtowo
do syfonu kondensatu.

7.10 Ustawienie gazu

7.10.1 Sprawdzanie ustawienia fabrycznego

Ostroznie!

Zaktécenia dziatania lub skrécona zywot-
no$¢ produktu wskutek nieprawidtowo usta
wionej grupy gazowej!

Jezeli wersja produktu nie odpowiada lokal-
nej grupie gazowej, mogg wystgpi¢ zaktéce-
nia dziatania lub moze by¢ konieczna wcze-
Shiejsza wymiana podzespotow produktu.

» Przed uruchomieniem produktu poréwnaé
dane grupy gazéw na tabliczce znamio-
nowej z grupg gazow dostepng w miejscu
ustawienia.

Spalanie w produkcie zostato fabrycznie sprawdzone i usta-
wione do pracy z grupg gazowg podang na tabliczce zna-
mionowej. W niektdrych krajach konieczne jest dostosowa-
nie produktu do miejscowej sieci zasilania gazem.

Warunki: Wersja produktu jest niezgodna z lokalng grupa gazéw

W celu przestawienia na inny rodzaj gazu potrzebny jest
zestaw do przebudowy Vaillant, zawierajacy réwniez nie-
zbedng instrukcje przestawienia.

» Przestawi¢ produkt na inny gaz zgodnie z instrukcjg prze-
stawiania.

i

Wskazéwka

Jezeli przestawiono produkt na gaz ptynny,
najmniejsza mozliwa moc czesciowa jest wyz-
sza niz wskazywana na wyswietlaczu. Prawi-
dtowe wartosci sg podane w Danych technicz-
nych.
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Warunki: Wersja produktu odpowiada lokalnej grupie gazéw
» Postepowac zgodnie z ponizszym opisem.

7.10.2 Sprawdzanie ciSnienia przytacza gazowego
(cisnienia ruchowe gazu)

1. Zamkng¢ zawor odcinajacy gazu.

2. Odkreci¢ srube uszczelniajgcg ztgcza pomiarowego
(1) (Sruba lewa) przy armaturze gazowej za pomocg
wkretaka.

Podtgczy¢ manometr (2) do ztacza pomiarowego (1).
Otworzy¢ zawér odcinajacy gazu.
Uruchomié¢ produkt z programem kontrolnym P.01.
Zmierzy¢ cisnienie przytgcza gazowego w odniesieniu
do cisnienia atmosferycznego.
— Dopuszczalne ci$nienie przytacza gazowego przy
zasilaniu gazem ziemnym G20: 1,7 ... 2,5 kPa
(17 ... 25 mbar)
— Dopuszczalne ci$nienie przytacza gazowego przy
zasilaniu gazem ziemnym G27: 1,6 ... 2,3 kPa
(16 ... 23 mbar)
— Dopuszczalne ci$nienie przytacza gazowego przy
zasilaniu gazem ptynnym G31: 2,5 ... 4,5 kPa (25
... 45 mbar)

7. Wytaczy¢ produkt z eksploataciji.

8. Zamkna¢ zawdr odcinajacy gazu.

9. Zdja¢ manometr.

10. Przykrecic¢ srube ztacza pomiarowego (1).

11. Otworzy¢ zawér odcinajacy gazu.

12. Sprawdzi¢, czy zlgcze pomiarowe jest gazoszczelne.

o0k w
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Warunki: Cisnienie przytacza gazowego nie jest w dopuszczalnym zakre- Warunki: Wymagane jest ustawienie zawartosci COz
sie

Ostroznie!
Ryzyko szkéd materialnych oraz zaktécen

eksploatacji wskutek niewtasciwego cisnie-
nia przytacza gazowego!

Jezeli ci$nienie przylgcza gazowego znaj-
duje sie poza dopuszczalnym zakresem,
moze to doprowadzi¢ do usterek podczas
pracy produktu.

» Nie dokonywac zadnych ustawien w pro-
dukcie.

» Nie uruchamiaé produktu.

» Jezeli nie mozna usungc¢ usterki, nalezy powiadomi¢
zaktad gazowniczy.

» Zamkna¢ zawor odcinajgcy gazu.

7.10.3 Sprawdzi¢ i ew. ustawié zawarto§é CO:z
(ustawianie wspétczynnika nadmiaru
powietrza)

1. Uruchomi¢ produkt z programem kontrolnym P.01.
2. Odczekac co najmniej 5 minut, dopoki produkt nie osig-
gnie temperatury robocze;. > Usunac¢ zoitg naklejke.
» Zdjac pokrywke (1).
» Ustawi¢ zawarto$¢ CO: (warto$¢ ze zdjetg ostong przed-
nig), obracajac srubg (2) kluczem imbusowym.

Wskazdéwka
[E Obrét w lewo: wyzsza zawartos¢ CO:2

Obrét w prawo: nizsza zawartos¢ CO:2

» Tylko w przypadku gazu ziemnego: zmienia¢ ustawienie
tylko w krokach co 1/8 obrotu i odczekaé¢ po kazdym
przestawieniu ok. 1 minuty, az warto$¢ sie ustabilizuje.

» Tylko w przypadku gazu ptynnego: zmienia¢ ustawienie

3. Zmierzy¢ zawarto$¢ CO: przy kroécu pomiarowym spa- tylko w matych krokach (co ok. 1/16 obrotu) i odczekac
lin (1). po kazdym przestawieniu ok. 1 minuty, az wartos¢ sie

4. Poréwna¢ warto$é pomiarowa z odpowiednia wartoscia ustabilizuje.
w tabeli. » Po dokonaniu ustawien, wybraé (£)..
Fabryczne warto$ci nastawcze gazu (- strona 34) » Jezeli ustawienie nie miesci sie¢ w zadanym zakresie, nie

wolno uruchamiaé produktu.

» W takim przypadku nalezy powiadomi¢ serwis
fabryczny.

» Zatozy¢ znowu pokrywke.

» Zamontowac ostone przednia. (— strona 12)

7.11 Sprawdzenie dziatania i szczelnos$ci produktu

1.  Przed przekazaniem produktu uzytkownikowi, spraw-
dzi¢ jego dziatanie i szczelnosé.

2. Uruchomi¢ produkt.

3. Sprawdzi¢, czy przewdd doptywu gazu, uktad spali-
nowy, instalacja grzewcza i przewody cieptej wody uzyt-
kowej sg szczelne.

4. Sprawdzi¢, czy uktad powietrzno-spalinowy i przewody
kondensatu sg prawidtowo zainstalowane i stabilnie
zamocowane.

5. Zadbac¢, aby ostona przednia byta prawidtowo zamonto-
wana.
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7.11.1 Sprawdzanie trybu ogrzewania

1. Sprawdzié, czy wystepuje zapotrzebowanie ciepta.
2. Wywotaé Monitoring.
- B8+0

< Jezeli produkt dziata prawidtowo, na wyswietlaczu
pojawia sie S.04.

7.11.2 Sprawdzanie przygotowania cieptej wody
uzytkowej

Obowigzuje dla: VCW

1. Catkowicie odkreci¢ zawdr cieptej wody uzytkowe;.
2. Wywotaé Monitoring.
- B+03

< Jezeli przygotowanie cieptej wody uzytkowej dziata
prawidtowo, na wyswietlaczu pojawia sie S.14.

7.11.3 Sprawdzanie przygotowania cieptej wody
uzytkowej

Obowigzuje dla: VC

Warunki: Zasobnik podtgczony

» Zadbac, aby termostat zasobnika wysytat sygnat zapo-
trzebowania ciepta.
1. Wywota¢ Monitoring.

- B8+3

< Jezeli zasobnik jest fadowany prawidtowo, na wy-
Swietlaczu pojawia sie S.24.

2. Jezeli podtaczony jest regulator, na ktérym mozna usta-
wi¢ temperature cieptej wody uzytkowej, mozna usta-
wi¢ temperature cieptej wody uzytkowej w urzadzeniu
grzewczym na maksymalng mozliwg temperature.

3. Ustawi¢ temperature zadang podtaczonego zasobnika
cieptej wody uzytkowej na regulatorze.

< Urzadzenie grzewcze przejmuje temperature za-
dang ustawiong na regulatorze (automatyczna syn-
chronizacja w przypadku nowszych regulatorow).

8 Dopasowanie do instalacji grzewczej

8.1 Wywolywanie kodéw diagnostycznych

» Wszystkie mozliwosci ustawien mozna znalez¢ w kodach
diagnostycznych w poziomie instalatora (Poziom instala-
tora (- strona 18)).

Kody diagnostyczne - przeglad (- strona 34)

Przy pomocy parametrow, ktére w przegladzie kodéw dia-
gnostycznych sg oznaczone jako ustawiane, mozna dopaso-
wac produkt do instalacji grzewczej oraz wymagan klienta.
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8.2

Moc czesciowa ogrzewania produktu ustawiono fabrycznie
na auto. Jezeli pomimo to ma zosta¢ ustawiona maksymalna
stata moc czesciowa ogrzewania, w punkcie diagnostycz-
nym D.000 mozna ustawi¢ wartos¢ odpowiadajgcg mocy
produktu w kW.

Ustawianie mocy czes$ciowej ogrzewania

8.3 Ustawianie czasu wybiegu pompy i rodzaju

wybiegu pompy

Pod D.001 mozna ustawi¢ czas wybiegu pompy (nastawa
fabryczna 5 min.).

Pod D.018 mozna ustawi¢ rodzaje wybiegu pompy 3 = Eco
lub 1 = Komfort.

W przypadku komfort pompa wewnetrzna jest wigczona, gdy
temperatura zasilania instalacji grzewczej nie jest ustawiona
na Ogrzewanie wylgcz. (- Instrukcja obstugi) i zapotrzebo-

wanie ciepta jest sygnalizowane przez zewnetrzny regulator.

Eco (nastawa fabryczna) stuzy do tego, aby przy bardzo nie-
wielkim zapotrzebowaniu ciepta i duzych réznicach tempe-
ratur miedzy wartoscig zadang przygotowania cieptej wody
uzytkowej i wartoscig zadang trybu ogrzewania, ciepto pozo-
state po przygotowaniu cieptej wody uzytkowej byto odpro-
wadzane do instalacji grzewczej. W ten sposéb mozna za-
pobiec wychtodzeniu pomieszczeh mieszkalnych. Gdy zgta-
szane jest zapotrzebowanie ciepta, pompa po uptywie czasu
wybiegu jest wtaczana co 25 minut na 5 minut.

8.4 Ustawianie maksymalnej temperatury
zasilania

Pod D.071 mozna ustawi¢ maksymalng temperature zasila-
nia trybu ogrzewania (nastawa fabryczna 75 °C).

8.5

W przypadku podtgczenia produktu do ogrzewania podtogo-
wego, regulacje temperatury pod D.017 mozna przetaczy¢ z
regulacji temperatury zasilania (nastawa fabryczna) na regu-
lacje temperatury powrotu. Jezeli pod D.017 aktywowano re-
gulacje temperatury powrotu, funkcja automatycznego usta-
lania mocy grzewczej jest nieaktywna. Jezeli D.000 mimo

to zostanie ustawione na auto, wéwczas produkt pracuje z
maks. mozliwg moca czesciowa ogrzewania.

Ustawianie regulacji temperatury powrotu

8.6
8.6.1

Aby unikng¢ czestego wigczania i wytaczania sie palnika,
czemu towarzyszg straty energii, po kazdym wytgczeniu pal-
nika na pewien czas zostaje uaktywniona elektroniczna blo-
kada ponownego wigczenia. Czas blokady palnika mozna
dostosowac do stosunkéw panujgcych w instalaciji grzew-
czej. Czas blokady palnika jest uaktywniany tylko dla trybu
ogrzewania. Tryb cieptej przygotowania wody uzytkowej
podczas trwania czasu blokady palnika nie ma wptywu na
przekaznik czasowy. Pod D.002 mozna ustawi¢ maksy-
malny czas blokady palnika (nastawa fabryczna 20 min.).
Efektywne czasy blokady palnika, zalezne od zadanej tem-
peratury zasilania oraz maksymalnego ustawionego czasu
blokady palnika, mozna odczyta¢ z ponizszej tabeli:

Czas blokady palnika

Ustawianie czasu blokady palnika

Instrukcja instalacji i konserwacji ecoTEC pro 0020152367_01



przez regulator w trybie ogrzewania mozna wy-
Swietli¢ pod D.067.

8.6.2 Zerowanie pozostatego czasu blokady
palnika

» Nacisnac przycisk Reset.

8.7 Ustawianie cykli konserwacji

Jesli wprowadzono cykl konserwagciji, po ustawianej liczbie
godzin eksploatacji palnika pojawia sie komunikat na wy-
Swietlaczu informujgcy, ze wymagana jest konserwacja pro-
duktu, wraz z symbolem konserwaciji #*. Na wy$wietlaczach
regulatorow eBUS wyswietla sie informacja Konserwacja
urzgdzenia grzewczedo.

» Ustawi¢ godziny eksploatacji do nastepnej konserwaciji
pod D.084. Wartosci orientacyjne sg podane w ponizszej
tabeli.

Zapotrze- . Liczba godzin eksploatacji palnika
. Liczba
bowanie . do nastepnego przegladu / konser-
. o0s6b " .
ciepta wagji (w zalezno$ci od typu uktadu)
1-2 1050 h
5,0 kW
2-3 1150 h
1-2 1500 h
10,0 kW
2-3 1600 h
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T asitania Nastawiany maks. czas blokady palnika [min] Zapotrze- . Liczba godzin eksploatacji palnika
. Liczba
(zad.) bowanie o0s6b do nastepnego przegladu / konser-
[°C] 1 5 10 15 20 25 30 ciepta wagcji (w zaleznosci od typu uktadu)
30 2,0 4,0 85| 125 | 16,5| 20,5| 25,0 2-3 1800 h
15,0 kW
35 2,0 4,0 75| 11,0| 150 | 185 | 22,0 3-4 1900 h
40 2,0 3,5 65| 10,0 | 13,0| 16,5| 19,5 3-4 2600 h
20,0 kW
45 2,0 3,0 6,0 85| 11,5| 14,0 | 17,0 4-5 2700 h
50 2,0 3,0 5,0 7,5 95| 12,0 | 14,0 3-4 2800 h
25,0 kW
55 2,0 2,5 4,5 6,0 80| 10,0 | 11,5 4-6 2900 h
60 2,0 2,0 3,5 50 6,0 7,5 9,0 3-4 3000 h
> 27,0 kW
65 2,0 1,5 2,5 3,5 4,5 55 6,5 4-6 3000 h
70 2,0 1,5 2,0 2,5 2,5 3,0 3,5 L. . . . .
Podane wartosci odpowiadajg przecietnemu czasowi pracy
75 200 10| 10| 10| 10| 10| 10| \ynoszacemu rok.
- - - Jezeli nie zostanie ustawiona zadna wartos$¢ liczbowa, lecz
Vet Nastawiany maks. czas blokady palnika [min] « . o2 . L. ..
(zad.) symbol — , wowczas funkcja Wskaznik konserwac;ji jest
] 35 40 45 50 55 60 | nieaktywna.
30 29,0 33,0 37,0 41,0 45,0 49,5 ;
Wskazéwka
35 255| 295 330 365 40,5 44,0 [E Po uptywie ustawionej liczby godzin eksploatacji
40 225| 26,0 29,0 32,0 35,5 38,5 mozna ponownie ustawi¢ cykl konserwacji.
45 19,5 22,5 25,0 27,5 30,5 33,0
50 165| 185| 210| 235| 255| 280| 8.8 Ustawianie wydajnosci pompy
55 135 150 17,0 19,0 20,5 22,5 Produkt jest wyposazony w pompe 2-stopniowa. Wydajnosé
60 105 11,5 13,0 14,5 15,5 17,0 pompy mozna dopasowac¢ do wymogdw instalacji grzewcze;j.
65 7,0 8,0 9,0 10,0 11,0 11,5 v
Wartosé
70 4,0 4,5 5.0 5,5 6.0 6.5 nastaw- | Rodzaj wybiegu pompy
75 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 cza
0 Tryb palnika, stopien 2,
Wskazéwka Praca wstepna./ \{vybieg pompy, stopier'.1 1
[E Pozostaty czas blokady palnika po wytaczeniu L -Srg;;,?:zewan'a | praca wstepna / wybieg pompy,

Tryb cieptej wody, stopien 2

2 Tryb ogrzewania, automatyczny
Praca wstgpna / wybieg pompy, stopien 1,
Tryb cieptej wody, stopien 2

3 Stopien 2

4 Tryb ogrzewania, automatyczny
Praca wstgpna / wybieg pompy, stopien 1
Tryb cieptej wody, stopien 1

» Ew. zmieni¢ ustawienie predkosci obrotowej pompy za-
leznej od trybu pracy w punkcie diagnostycznym D.019.

8.8.1

Wysokos¢ ttoczenia pompy w zaleznosci od ustawienia za-
woru przelewowego jest przedstawiona nastepujgco.

Wysoko$é ttoczenia pompy
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8.8.1.1 Charakterystyka pompy VC/VCW 226
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8.9 Ustawianie zaworu przelewowego

Cisnienie mozna ustawi¢ w zakresie miedzy 0,017 MPa

(170 mbar) i 0,035 MPa (350 mbar). Wstepnie ustawiono

ok. 0,025 MPa (250 mbar) (pozycja $srodkowa). Na kazdy ob-
rét sruby nastawczej, cisnienie zmienia sie o ok. 0,001 MPa
(10 mbar). Obracanie w prawo zwieksza cisnienie, a obraca-
nie w lewo zmniejsza je.

» Zdjac¢ ostoneg przednia. (- strona 12)

» Regulowac cisnienie srubg nastawczg (1).

Cisnie-
Pozycja sryby e W Komentarz / zastosowanie
nastawczej MPa
(mbar)
Jezeli grzejniki przy nasta-
Do oporu w wie fabrycznej nie nagrze-
prawo (calko- 0,035 wajg sie wystarczajaco.
wicie wkrecona) (350) W tym przypadku nalezy
ustawi¢ pompe na stopien
maks.
Pozycja srodkowa 0025
(5 obrotow w (2’ 50) Nastawa fabryczna
lewo)
Z pozycji srodko- 0017 Jezeli w grzejnikach lub
wej kolejnych 5 ( 1’7 0) wentylatorach grzewczych
obrotéw w lewo powstaje hatas

» Zamontowac ostone przednia. (— strona 12)
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8.10 Ustawianie solarnego dogrzewania wody

uzytkowej

Produkt moze dogrzewaé wode uzytkowg podgrzang solar-
nie.

Niebezpieczenstwo!
Ryzyko szkéd materialnych wskutek wypty-

wajacej gorgcej wody!

Jezeli temperatura na przytaczu zimnej wody
produktu lub wylotu cieptej wody uzytko-

wej zasobnika solarnego przekracza 70 °C,
istnieje ryzyko uszkodzenia zespotdw pro-
duktu, wskutek czego mogg sie one stac nie-
szczelne.

» Zadbac, aby temperatura przytacza zim-
nej wody w produkcie nie przekraczata 70
°C.

Aby aktywowaé dogrzewanie wody uzytkowej podgrzanej
solarnie, wybra¢ D.58 = 3.

< Minimalna ustawiana warto$¢ zadana cieptej wody
uzytkowej zostaje ograniczona do 60 °C, co zapewnia
ochrone przed bakteriami Legionella.

Aby zapewni¢ ochrone przed oparzeniem i zminimalizo-
wac wahania temperatury wyjsciowej cieptej wody uzyt-
kowej, zainstalowac termostatyczny zawor mieszajacy
miedzy produktem a punktem poboru.

8.11 Przekazanie produktu uzytkownikowi

1.

2.

Po zakonczeniu instalacji naklei¢ z przodu urzadzenia
dotaczong naklejke 835593 w jezyku uzytkownika.
Objasni¢ uzytkownikowi potozenie i dziatanie urzgdzen
zabezpieczajacych.

Przeszkoli¢ uzytkownika w zakresie obstugi produktu.
Odpowiedzie¢ na wszystkie jego pytania. Zwro-

ci¢ uwage uzytkownika zwtaszcza na wskazowki
bezpieczenstwa, ktérych musi przestrzegac.
Poinformowac uzytkownika o koniecznosci konserwac;ji
produktu zgodnie z podang czestotliwoscig.

Przekaza¢ uzytkownikowi wszystkie instrukcje i doku-
menty produktu do zachowania na pdznie;.
Przeszkoli¢ uzytkownika w zakresie czynnosci zwia-
zanych z doprowadzeniem powietrza do spalania oraz
uktadem spalinowym i poinformowac¢ go, ze nie wolno
mu wprowadzac¢ zadnych zmian.

Przeglad i konserwacja

Wszystkie prace przegladowo-konserwacyjne nalezy wy-
konywac w kolejnosci okreslonej wg tabeli prac przegla-
dowo-konserwacyjnych.

Prace przeglgdowo-konserwacyjne - przeglad

(- strona 37)
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9.1 Przestrzegac cykli przegladéw i konserwac;ji

Dla bezawaryjnej eksploatacji i dtugiej trwatosci produktu
decydujgce znaczenie maja fachowo przeprowadzane, re-
gularne przeglady (1 x w roku, czyli co roku) i konserwacje
(w zaleznosci od wyniku przegladu, jednak przynajmniej co
2 lata), oraz stosowanie wytgcznie oryginalnych czesci za-
miennych.

Zalecamy zawarcie umowy przeglagdowej lub konserwacyj-
nej.

Przeglady

Przeglad stuzy temu, aby okresli¢ rzeczywisty stan produktu
i porownac go ze stanem, jaki powinien mieé. Przeprowadza
sie to przez pomiary, kontrole, obserwacje.

Konserwacja

Przeprowadzanie prac konserwacyjnych jest niezbedne dla
usuwania réznic miedzy stanem aktualnym produktu i sta-
nem okreslonym jego warunkami technicznymi. Uzyskuje
sie to poprzez czyszczenie, regulacje lub - jesli konieczne -
wymiane pojedynczych podzespotéw, ulegajgcych zuzyciu
eksploatacyjnemu.

Wedtug naszego doswiadczenia, w normalnych warunkach
eksploatacji nie ma potrzeby przeprowadzania czyszczenia
wymiennika ciepta np. co roku. Te cykle konserwacji i ich
zakres instalator musi ustali¢ na podstawie stanu produktu
stwierdzonego podczas przegladu, jednak konserwacja jest
niezbedna co najmniej co 2 lata.

9.2

Oryginalne czesci urzagdzenia zostaty uwzglednione pod-
czas badania zgodnosci CE. Jezeli podczas konserwac;ji lub
naprawy nie sg stosowane przebadane oryginalne czesci za-
mienne Vaillant, wéwczas wygasa zgodnosc¢ urzgdzenia z
wymaganiami CE. Dlatego bardzo wazne jest, aby byly sto-
sowane oryginalne czesci zamienne Vaillant. Informacje na
temat dostepnych oryginalnych czesci zamiennych Vaillant
mozna uzyskac pod adresem kontaktowym podanym na
ostatniej stronie.

Zamawianie czesci zamiennych

» Jezeli podczas konserwaciji lub naprawy potrzebne sg
czesci zamienne, nalezy stosowac wytgcznie oryginalne
czesci zamienne Vaillant.

9.3

i

Demontaz termicznego modutu
kompaktowego

Wskazowka

Zespot termicznego modutu kompaktowego
sktada sie z czterech gtéwnych podzespotéw:

— wentylator z regulacjg obrotow,
— armatura uktadu gazowo-powietrznego

— doptyw gazu (rura mieszanki) z kotnierzem pal-
nika,

— palnik z mieszaniem wstepnym.
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Niebezpieczenstwo!
Zagrozenie zycia i ryzyko szkéd material-
nych zwigzanych z gorgcymi spalinami!

Uszczelka, mata izolacyjna oraz nakretki
samozabezpieczajgce przy kotnierzu palnika
nie mogg by¢ uszkodzone. W przeciwnym
wypadku, istnieje ryzyko wyptywu gorgcych
spalin, kiére mogg spowodowac obrazenia i
szkody materialne.

» Wymieni¢ uszczelke kotnierza palnika po
kazdym otwarciu.

» Wymieni¢ nakretki samozabezpieczajgce
kotnierza palnika po kazdym otwarciu.

» Jezeli mata izolacyjna na kotnierzu pal-
nika lub na tylnej $cianie wymiennika cie-
pta nosi $lady uszkodzen, wymieni¢ mate
izolacyjna.

Wytgczy¢ produkt wtacznikiem / wytgcznikiem.
Zamkng¢ zawor odcinajacy gazu.

Zdjac¢ ostone przednia. (— strona 12)

Odchyli¢ skrzynke elektroniczng do przodu.

5. Wykrecic¢ srube przytrzymujaca (2) i wyjac rure zasysa-
nia powietrza (1) z kré¢ca ssgcego.

6. Odkreci¢ nakretke ztaczkowg od armatury gazowe;j (3)
lub nakretke ztaczkowa (4) miedzy rurami gazowymi.
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9.5

< Woda wyptywa z wymiennika ciepta przez syfon
kondensatu.

Sprawdzenie palnika

10.
11.

12.

13.

14.
15.

94

Wyciagna¢ wtyczke przewodu zaptonowego (5) oraz
przewodu uziemiajgcego (6) z elektrody zaptonowe;.
Wyciagna¢ wtyczke (3) z silnika wentylatora.
Wyciggna¢ wtyczke (4) z armatury gazowe;.

Odkreci¢ cztery nakretki (7).

Wyciagna¢ caty termiczny modut kompaktowy (2) z
wymiennika ciepta (1).

Sprawdzi¢ palnik i wymiennik ciepta pod katem uszko-
dzen i zanieczyszczenia.

W razie potrzeby oczyscic¢ lub wymienic¢ czesci zgodnie
z dalszymi punktami.

Zamontowa¢ nowg uszczelke pokrywy palnika.

Sprawdzi¢ mate izolacyjng kotnierza palnika oraz z na
Scianie tylnej wymiennika ciepta. W przypadku stwier-
dzenia $ladow uszkodzen, wymieni¢ odpowiednig mate
izolacyjna.

Czyszczenie wymiennika ciepta

Chronic¢ ztozong skrzynke elektroniczng przed pryska-
jaca woda.

Sprawdzi¢, czy powierzchnia palnika (1) nie jest uszko-
dzona. W przypadku stwierdzenia uszkodzen, wymieni¢
palnik.
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Pod zadnym pozorem nie odkreca¢ czterech nakretek
sworzni (1) i pod zadnym pozorem nie dokrecac ich.
Wyczysci¢ wezownice (3) wymiennika ciepta (4) woda
lub w razie potrzeby octem (zawarto$¢ kwasu do maks.
5 %). Ocet musi dziata¢ przynajmniej przez 20 minut na
wymiennik ciepta.

Sptukac uwalniajgce sie zanieczyszczenia silnym stru-
mieniem wody lub uzy¢ szczotki z tworzywa sztucz-
nego. Nie kierowaé strumienia wody bezposrednio na
mate izolacyjng (2) na odwrocie wymiennika ciepta.

2. Zamontowac nowg uszczelke kotnierza palnika (3).

3. Sprawdzi¢ mate izolacyjng (2) na kotnierzu palnika. W
przypadku stwierdzenia sladow uszkodzen, wymienic
mate izolacyjna.

9.6 Czyszczenie syfonu kondensatu

1. Zdja¢ dolng czes¢ syfonu (1), obracajac ztacze bagne-
towe w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek ze-
gara.

2. Przeptukac¢ dolng czes¢ syfonu woda.

3. Napetni¢ dolng czes¢ syfonu wodg do poziomu ok. 10
mm ponizej krawedzi gorne;.

4. Zamocowac dolng czesé syfonu do syfonu kondensatu.
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9.7

Czyszczenie filtra doptywu zimnej wody

Obowigzuje dla: VCW

Zamkng¢ zawor odcinajgcy zimnej wody.

2. Oprozni¢ produkt po stronie cieptej wody uzytkowe;j.

3. Odkreci¢ nakretke ztaczkowa (2) i przeciwnakretke(1) z
obudowy produktu.

4. Odchyli¢ skrzynke elektroniczng do przodu.

5. Wyciagna¢ klamre (1).

6. Wyjac rure (2) z produktu.

7. Przeptukac filtr pod strumieniem wody w kierunku prze-
ciwnym do kierunku przeptywu.

8. Jezeli sito jest uszkodzone lub nie mozna go wystarcza-
jaco wyczyscic, nalezy je wymienic.

9. Zatozy¢ z powrotem rure.

10. Wiozy¢ z powrotem klamre.

11. Zawsze uzywac nowych uszczelek i dokrecac¢ nakretki
ztgczkowe i przeciwnakretki.

12. Otworzy¢ zawor odcinajacy zimnej wody.
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9.8

Montaz termicznego modutu kompaktowego

10.

9.9

Zatozy¢ termiczny modut kompaktowy (2) na wymiennik
ciepta (1).

Dokreci¢ na krzyz cztery nowe nakretki (7), az kotnierz
palnika bedzie rownomiernie przylegat do powierzchni
mocowania.

— Moment dokrecania: 6 Nm

Podtaczy¢ ponownie wtyczki od (3) do (6).

Podtaczy¢ przewdd gazowy z nowg uszczelka. Zabez-
pieczy¢ przy tym rure gazowg przed przekreceniem.
Otworzy¢ zawér odcinajacy gazu.

Zadbag, aby nie wystepowaty zadne nieszczelnosci.
Sprawdzi¢, czy pierécien uszczelniajacy przy rurze za-
sysania powietrza jest dobrze osadzony w gniezdzie.
Podtaczy¢ rure zasysania powietrza do kréc¢ca ssacego.
Zamocowac rure zasysania powietrza srubg przytrzy-
mujaca.

Sprawdzi¢ cisnienie przytacza gazowego (ci$nienie
ruchowe gazu). (- strona 22)

Opréznianie produktu

Zamkng¢ zawory konserwacyjne produktu.

Rozpoczg¢ program kontrolny P.06 (pozycja sSrodkowa
priorytetowego zaworu przetgczajacego).

Otworzy¢ zawory do oprézniania.

Zadbac¢, aby pokrywka szybkiego odpowietrznika
pompy wewnetrznej byta otwarta, aby mozna byto
kompletnie opréznié produkt.

9.10 Sprawdzanie ciSnienia wstepnego naczynia

przeponowego

Zamkng¢ zawory odcinajgce i oprézni¢ produkt.
Zmierzy¢ cisnienie wstepne naczynia przeponowego
przy zaworze naczynia.

Napetnié¢ naczynie przeponowe przy cisnieniu wstep-
nym ponizej 0,75 bar odpowiednio do wysokosci sta-
tycznej instalacji grzewczej. Zaleca sie napetnianie azo-
tem, ew. mozna uzy¢ powietrza. Zadbac, aby zawor do
oprozniania podczas uzupetniania byt otwarty.

Jezeli przy zaworze naczynia przeponowego wyptywa
woda, nalezy przeprowadzi¢ procedure Wymiana na-
czynia przeponowego (- strona 32).
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5. Napehic¢ i odpowietrzy¢ instalacje grzewcza.
(- strona 21)

9.11 Zakoniczenie prac przegladowo -

konserwacyjnych

Po zakonczeniu wszystkich prac konserwacyjnych:

» Sprawdzi¢ cisnienie przytacza gazowego (cisnienie ru-
chowe gazu). (- strona 22)

» Sprawdzi¢ zawartos¢ CO: i w razie potrzeby ustawi¢
ja (ustawianie wspotczynnika nadmiaru powietrza).
(- strona 23)

10 Usuwanie usterek

Przeglad kodow usterek znajduje sie w zatgczniku.
Przeglad koddéw usterek (- strona 40)

10.1

Zwracajac si¢ do partnera serwisowego Vaillant, w miare
mozliwosci podacé

Kontakt z partnerem serwisowym

— wyswietlany kod usterki (F.xx),

— wyswietlany stan produktu (S.xx) w funkcji Monitoring
(- strona 19).

10.2 Wywolywanie komunikatéw serwisowych

Jezeli na wyswietlaczu pojawia sie symbol konserwacji #*,
oznacza to, ze wystgpit komunikat serwisowy.

Symbol konserwacji pojawia sig, jezeli np. ustawiono cykl
konserwacji, ktory wtasnie uptynat. Produkt nie jest w trybie
usterki.

10.3 Odczytywanie kodéw usterek

Gdy w produkcie wystepuje usterka, wyswietlacz wskazuje
odpowiedni kod usterki F.xx.

Kody usterek majg pierwszenstwo przed wszystkimi innymi
wys$wietlanymi wskaznikami.

Jezeli jednoczes$nie wystepuje kilka usterek, na wyswietlaczu
odpowiednie kody usterek wyswietlajg sie naprzemiennie
przez dwie sekundy.

» Usuna¢ usterke.
» Aby uruchomi¢ ponownie produkt , nacisng¢ przycisk
Reset (- instrukcja obstugi).

» Jezeli dana usterka nie daje sie usungc¢ i pozostaje po-
mimo wielu prob jej zresetowania, nalezy skontaktowac
sie z serwisem fabrycznym Vaillant.
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10.4 Sprawdzanie historii usterek
Wywolywanie poziomu instalatora + 2x (3

Produkt jest wyposazony w historie usterek. Mozna tam od-
czytac dziesie¢ ostatnich usterek w chronologicznej kolejno-
Sci.

Na wyswietlaczu pojawia sie:

— liczba usterek, ktére wystgpity
— aktualnie wywotana usterka z numerem usterki F.xx

» Aby wyswietlié ostatnich 10 usterek, nacisnaé¢ (=] lub (H.
Przeglad kodow usterek (- strona 40)

10.5 Zerowanie historii usterek

1.  Aby usunag¢ kompletng liste usterek, wybrac, Poziom
instalatora (- strona 18).

2. Wywotac¢ kody diagnostyczne.
3. Ustawi¢ D.094 na 1.

10.6 Korzystanie z programéw kontrolnych

W celu usuniecia usterek, mozna tez skorzystac z funkgiji
Programy kontrolne (- strona 19).

10.7 Przygotowanie do naprawy

Wyltgczy¢ produkt z eksploatacii.

Odtaczyc¢ produkt od sieci elektrycznej.

Zdjac¢ ostone przednia.

Zamkng¢ zawor odcinajgcy gazu.

Zamkng¢ zawory odcinajgce zasilania i powrotu instala-

Cji grzewczej.

Zamkng¢ zawor odcinajgcy w przewodzie zimnej wody.

7. Jezeli majg by¢ montowane czesci produktu prowa-
dzace wode, nalezy oproznic¢ produkt.

8. Zadbac, aby woda nie kapata na czesci przewodzace
prad (np. skrzynke elektroniczng).

9. Stosowac wytgcznie nowe uszczelki.

ok~

o

10.8 Wymiana uszkodzonych czesci
10.8.1 Wymiana palnika

1. Wymontowac termiczny modut kompaktowy.
(- strona 27)

2. Odkrecic¢ cztery $ruby (1) przy palniku.
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3. Zdjac¢ palnik.

Zamontowac¢ nowy palnik z nowg uszczelka (2).

5. Zadbac, aby otwory w uszczelce i palniku znajdowaty
sie ponad wziernikiem kotnierza palnika.

6. Zamontowac termiczny modut kompaktowy.
(- strona 29)

&

10.8.2 Wymiana wentylatora lub armatury gazowej

1.  Zdjac rure zasysania powietrza.

2. Wyciagna¢ wtyczke z armatury gazowej (7).

3. Wyciagna¢ wtyczke z silnika wentylatora (6), wciskajac
zatrzask.

4.  Odkreci¢ nakretke ztgczkowsg (2) armatury gazowej
lub nakretke ztaczkowsg (8) miedzy rurami gazowymi.
Zabezpieczy¢ rure gazowa przed przekreceniem.

5. Wykreci¢ trzy Sruby (2 - 4) miedzy rurg mieszanki (1) a
kotnierzem wentylatora.

10. Zamontowac¢ armature gazowg i wentylator w tej samej
pozycji, w jakiej byty one wczeéniej ztozone. Zastoso-
wac nowe uszczelki.

11. Skreci¢ wentylator z armaturg gazowa.

12. Jezeli rura gazowa zostata wymontowana, nakrecic¢ na-
kretke ztaczkowa rury gazowej (2) najpierw tylko luzno
na armature gazows. Dokreci¢ nakretke ztgczkowa do-
piero po zakonczeniu prac montazowych przy armatu-
rze gazowe;.

13. Zamontowac caty zespot wentylatora / armatury gazo-
wej w odwrotnej kolejnosci. Zastosowac przy tym nowg
uszczelke (5).

14. Przestrzegac kolejnosci odkrecania trzech srub miedzy
wentylatorem a rurg mieszanki, zgodnie z numeracjg
(3). )i (4).

15. Dokreci¢ nakretke ztaczkowg (2) armatury gazowej i
nakretke ztgczkowa (8) migdzy rurami gazowymi. Za-
bezpieczy¢ przy tym rure gazowa przed przekreceniem.
Zastosowac¢ nowe uszczelki.

16. Po zakonczeniu prac przeprowadzi¢ probe szczelnosci
(Kontrola dziatania (— strona 23)).

17. Jezeli zamontowano nowg armature gazowa, nalezy
przeprowadzi¢ Ustawienie gazu (- strona 22).

10.8.3 Wymiana wymiennika ciepta

1. Oproéznic¢ produkt.

2. Wymontowac termiczny modut kompaktowy.
(- strona 27)

3. Sciagna¢ waz odptywowy kondensatu z wymiennika
ciepfa.

6. Wyja¢ caly zespot wentylatora / armatury gazowej z
produktu.

7. W celu wymiany armatury gazowej, odkrecic¢ nakretke
ztaczkowa (2), jezeli rura gazowa jest jeszcze zamoco-
wana na armaturze gazowe;.

8.  Wykreci¢ obie sruby mocujace (1) z armatury gazowej i
zdjac z niej wentylator.

9.  Wymieni¢ uszkodzony wentylator lub uszkodzong ar-
mature gazows.
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4. Sciagnad klamry (2) i (3) z przytacza zasilania oraz

przytacza powrotu.

5. Odtgczy¢ przytacze zasilania.

Odtaczy¢ przytacze powrotu.

7. Wykreci¢ kazdorazowo po dwie sruby (1) z obu uchwy-
tow.

o
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8. Rozlaczy¢ potgczenie wtykowe (2) bezpiecznika ter-
micznego.

9.  Wykreci¢ dolne trzy sruby (3) z tylnej czesci uchwytu.

10. Obrdci¢ uchwyt na bok wokét najwyzszej sruby (1).

11. Wyciagna¢ wymiennik ciepta w dét i w prawo i wyjaé go
z produktu.

12.  Zamontowaé nowy wymiennik ciepta w odwrotnej kolej-
nosci.
Ostroznie!
A Niebezpieczenstwo zatrucia w wyniku wy-
dostajgcych sie spalin!

Smary na bazie olejéw mineralnych moga
uszkodzi¢ uszczelki.

» Aby utatwi¢ montaz, zamiast smaru na-
lezy uzywac wytgcznie wody lub mydta
szarego dostepnego w handlu.

13.  Wymieni¢ uszczelki.

14. Wetkna¢ przytacze zasilania i powrotu do oporu do
wymiennika ciepta.

15. Uwazaé¢, aby klamry przytacza zasilania i powrotu byty
prawidtowo zamocowane.

16. Zamontowac termiczny modut kompaktowy.
(- strona 29)

17. Napetni¢ i odpowietrzy¢ produkt i w razie potrzeby in-
stalacje grzewczg (- strona 21).

10.8.4 Wymiana naczynia przeponowego
1. Oprozni¢ produkt. (— strona 29)
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Odkreci¢ potaczenie Srubowe (4).

Wykreci¢ obie $ruby (1) uchwytu blaszanego (2).
Zdjac¢ uchwyt blaszany (2).

Wyciggna¢ naczynie przeponowe (3) do przodu.
Zatozy¢ nowe naczynie przeponowe w produkcie.
Przykreci¢ nowe naczynie przeponowe do przytacza
wody. Zastosowac przy tym nowg uszczelke.
Zamocowac uchwyt blaszany obiema $rubami (1).

9. Napetni¢ i odpowietrzy¢ produkt i ew. instalacje grzew-
czg (- strona 21).

N o kwN

®

10.8.5 Wymiana ptyty elektronicznej i/ lub

wys$wietlacza

Ostroznie!

Ryzyko szkéd materialnych wskutek niefa-
chowej naprawy!

Zastosowanie nieprawidtowego wyswietlacza
zamiennego moze uszkodzi¢ uktad elektro-
niczny.

» Przed wymiang sprawdzi¢, czy dostepny
jest wiasciwy wyswietlacz zamienny.

» Przy wymianie pod zadnym pozorem nie
uzywac innego wyswietlacza zamien-
nego.

Wskazéwka

Jezeli wymieniany jest tylko jeden podzespdt,
ustawione parametry zostajg przejete automa-
tycznie. Nowy podzespot przy wigczeniu produktu
przejmuje poprzednio nastawione parametry od
podzespotu, ktéry nie zostat wymieniony.

i

1. Odtaczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej i zabezpie-
czy¢ je przed ponownym wigczeniem.

Warunki: Wymiana wyswietlacza lub piyty elektronicznej

»  Wymienic ptyte elektroniczng lub wyswietlacz wytacznie
zgodnie z dotgczong instrukcjg montazu i instrukcjg in-
stalaciji.

Warunki: Jednoczesna wymiana ptyty elektronicznej i wyswietlacza

» Ustawi¢ zgodnie z ponizszg tabelg w kodzie diagno-
stycznym D.093 prawidlowy identyfikator dla danego
typu produktu.
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Warianty kotta dla ré6znych typéw produktéw
VC PL 226/5-3 4
VCW PL 226/5-3 4

» Potwierdzi¢ ustawienie.

< Parametry wszystkich kodéw diagnostycznych odpo-
wiadajg nastawom fabrycznym.

» Dokona¢ ustawien specyficznych dla ukfadu.

10.9 Zakonczenie naprawy

» Sprawdzi¢ dziatanie i szczelnos¢ produktu. (- strona 23)

11 Woylaczenie z eksploatacji

11.1  Wylaczenie produktu z eksploatacji

» Wytgczy¢ produkt.

Odtgczy¢ produkt od sieci elektrycznej.
Zamkng¢ zawor odcinajacy gazu.
Zamkng¢ zawor odcinajgcy zimnej wody.
Oprézni¢ produkt. (- strona 29)

vvyywyy

12 Recykling i utylizacja

12.1  Recykling i/lub utylizacja opakowania i
produktu

» Zutylizowaé opakowanie tekturowe, oddajac je do punktu
zbidérki makulatury.

» Usung¢ elementy opakowania z folii z tworzywa sztucz-
nego oraz materiaty wypetniajgce z tworzywa sztucznego
poprzez odpowiedni system recyklingu tworzyw sztucz-
nych.

Produkt oraz catej jego wyposazenie, czesci zuzywalne i
uszkodzone czesci nie mogg by¢ wyrzucane wraz z odpa-
dami domowymi.

» Zadbaé, aby zuzyty produkt i ewentualne wyposazenie,
czesci zuzywalne i uszkodzone czesci zostaty oddane do
prawidtowej utylizaciji.

» Przestrzega¢ obowigzujgcych przepisow.

13 Serwis fabryczny

13.1  Serwis techniczny

W przypadku pytan dotyczacych instalacji urzgdzenia lub
spraw serwisowych, prosimy o kontakt z Infolinig Vaillant.

Infolinia: 08 01 80 44 44
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Zatgcznik
A Fabryczne wartosci nastawcze gazu

> Jed- . .
Wartosci nastawcze no:tka Gaz ziemny G20 Gaz ziemny G27 Propan G31
Zawartos¢ .002.[)0 5 njm pracy.z.pelnq mocg % obj. 9210 9.0+10 10405
przy zamknigtej ostonie przedniej
Zawartos¢ COz po 5 min pracy z petng moca | o . 9,0£1,0 8,8+ 1,0 10,2+ 0,5
przy zdjetej ostonie przedniej
Ustawienie dla liczby Wobbego Wo kWh/m? 14,09 10,85 21,34
Zawartos¢ Oz po 5 min pracy z peing moca |, 453+18 448+ 18 513+0,8
przy zamknigtej ostonie przedniej
B Kody diagnostyczne - przeglad
Kod | Parametr Wartosci lub objasnienia Nastawa Nastawa
fabryczna wiasnha
D.000| Moc czesciowa ogrzewania Ustawiana moc czesciowa ogrzewania w kW auto
auto: produkt automatycznie dopasowuje maks. moc
czesciowg ogrzewania do aktualnego zapotrzebowania
uktadu
D.001| Czas wybiegu wewngtrznej pompy 1 ... 60 min 5 min
dla trybu ogrzewania
D.002 | Maks. czas blokady palnika dla 2 ... 60 min 20 min
ogrzewania przy temperaturze za-
silania 20 °C
D.003 | Temperatura cieptej wody rzeczywi- | w °C nie mozna
sta zmienia¢
D.004 | Temperatura zasobnika cieptej wody nie mozna
uzytkowej zmienia¢
D.005| Wartos¢ zadana temperatury zasila- | w °C, maksimum do wartosci ustawionej w D.071, ogra- nie mozna
nia (lub warto$¢ zadana temperatury | niczona przez regulator eBUS, jezeli zostat zamonto- zmieniaé
powrotu) wany
D.006 | Temp. zadana cieptej wody uzytko- 35...65°C nie mozna
wej (tylko VCW) zmienia¢
D.007 | Temp. zadana cieptego startu (tylko | 35 ... 65 °C nie mozna
VCW) - zmieniaé
Temp. zasobnika zadana (tylko VC) | 15 °C - ochrona przed zamarzaniem, potem od 40 do 70
°C (maks. temperature mozna ustawi¢ pod D.020)
D.008 | Termostat pokojowy na zaciskach Termostat pokojowy otwarty (brak zapotrzebowania nie mozna
RT ciepta) zmieniaé
Termostat pokojowy zamkniety (zapotrzebowanie ciepta)
D.009 | Warto$¢ zadana zewnetrznego regu- | w °C nie mozna
latora eBus zmienia¢
D.010| Stan pompy wewnetrznej 1 =wigcz., 0 = wylgcz. nie mozna
zmienia¢
D.011| Stan zewnetrznej pompy ogrzewania | 1 do 100 = wigcz., 0 = wylgcz. nie mozna
zmienia¢
D.012| Stan pompy tadujacej nie dotyczy nie mozna
zmienia¢
D.013| Stan pompy cyrkulacyjnej cieptej zatgcz., wylgcz. nie mozna
wody uzytkowej zmienia¢
D.014 | Obroty pompy wartos¢ zadana nie dotyczy nie mozna
(pompa wysokiej wydajnosci) zmieniaé
D.015| Obroty pompy warto$¢ rzeczywista nie dotyczy nie mozna
(pompa wysokiej wydajnosci) zmieniaé
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Nastawa

Nastawa

Kod | Parametr Wartosci lub obja$nienia
fabryczna wilasna
D.016| Termostat pokojowy 24 V DC Tryb ogrzewania wytacz. / wigcz. 0 = termostat | nie mozna
otwarty / zamkniety pokojowy zmieniaé
otwarty
(brak trybu
ogrzewania)
1 = termostat
pokojowy za-
mkniety (tryb
ogrzewania)
D.017| Przetgczanie miedzy regulacjg tem- Sposéb regulacji: 0 = zasilanie
peratury zasilania / powrotu ogrze- 0 = zasilanie, 1 = powrot
wania
D.018| Ustawianie rodzaju wybiegu pompy 1 = komfort (pompa pracujgca ciggle) 3 =eco
3 = eco (pompa w trybie przerywanym)
D.019| Tryb pracy pompy 2-stopniowej Ustawianie sposobu eksploatacji pompy 2-stopniowej 2
0: praca palnika stopien 2, praca wstepna / wybieg
pompy stopien 1
1: tryb ogrzewania i prac wstepna / wybieg pompy sto-
pien 1, tryb cieptej wody stopien 2
2: automatyczny w trybie ogrzewania, praca wstgpna /
wybieg pompy stopien 1, tryb cieptej wody stopien 2
3: zawsze stopien 2
4: automatyczny w trybie ogrzewania, praca wstgpna /
wybieg pompy stopien 1, tryb cieptej wody stopien 1
D.020| Maks. warto$¢ nastawcza tempera- Zakres ustawien: 50 - 70 °C (actoSTOR 65 °C) 65 °C
tury zadanej zasobnika
D.022| Zapotrzebowanie cieptej wody 0 = wylacz. nie mozna
1=wh zmienia¢
D.023| Tryb letni / zimowy (ogrzewanie 1 = ogrzewanie wigcz., 0 = ogrzewanie wytgcz. (tryb nie mozna
wytgcz. / wigcz.) letni) zmieniaé
D.025| Przygotowanie cieptej wody uzytko- 1 = zalgcz., 0 = wylacz. nie mozna
wej, odblokowane przez regulator zmienia¢
eBUS
D.026 | Funkcja przekaznika dodatkowego nie dotyczy nie mozna
zmienia¢
D.027| Funkcja przekaznika 1 w module 1 = pompa cyrkulacyjna 2 = pompa
wielofunkcyjnym ,2 z 7" VR 40 2 = pompa zewnetrzna zewnetrzna
3 = pompa tadujgca
4 = wentylator wyciggowy
5 = zewnetrzny zawor elektromagnetyczny
6 = zewnetrzny komunikat usterki
7 = pompa solarna (nieaktywny)
8 = zdalne sterow. eBUS (nieaktywny)
9 = pompa ochrony przed bakteriami Legionella (nieak-
tywny)
10 = zawor solarny (nieaktywny)
D.028 | Funkcja przekaznika 2 w module 1 = pompa cyrkulacyjna 2 = pompa
wielofunkcyjnym VR 40 ,2 z 77 2 = pompa zewnetrzna zewnetrzna
3 = pompa tadujgca
4 = wentylator wyciggowy
5 = zewnetrzny zawor elektromagnetyczny
6 = zewnetrzny komunikat usterki
7 = pompa solarna (nieaktywny)
8 = zdalne sterow. eBUS (nieaktywny)
9 = pompa ochrony przed bakteriami Legionella (nieak-
tywny)
10 = zawor solarny (nieaktywny)
D.033| Obroty wentylatora warto$¢ zadana w obr./min nie mozna
zmienia¢
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Nastawa

Nastawa

Kod | Parametr Wartos$ci lub objasnienia
fabryczna wiasna
D.034 | Wartos$¢ rzeczywista obrotéw wenty- | w obr./min nie mozna
latora zmienia¢
D.035| Pozycja 3-drogowego zaworu przeta- | 0 = tryb ogrzewania nie mozna
czajgcego 40 = praca réwnolegta (pozycja $rodkowa) zmienia¢
100 = tryb cieptej wody
D.036| Przeptyw cieptej wody uzytkowe;j w I/min nie mozna
(czujnik przeptywu) zmieniaé
D.039| Temperatura doptywu uktadu solar- Warto$¢ rzeczywista w °C nie mozna
nego zmienia¢
D.040| Temperatura zasilania Wartos¢ rzeczywista w °C nie mozna
zmienia¢
D.041| Temperatura powrotu Warto$¢ rzeczywista w °C nie mozna
zmieniac
D.044 | Cyfrowa wartos¢ jonizacji Zakres wskazan od 0 do 1020 nie mozna
> 800 brak ptomienia zmienia¢
< 400 dobry ptomien
D.046| Typ pompy nie mozna
zmienia¢
D.047 | Temperatura zewnetrzna (z regulato- | Warto$¢ rzeczywista w °C nie mozna
rem pogodowym firmy Vaillant) zmieniaé
D.050| Wzgledne przesunigcie dla min. w obr. na minute, zakres ustawien: od 0 do 3000 Wartos¢
obrotow znamionowa
ustawiona
fabrycznie
D.051| Wzgledne przesunigcie dla maks. w obr. na minute, zakres ustawien: od -990 do 0 Wartos¢
obrotow znamionowa
ustawiona
fabrycznie
D.058 | Aktywacja dogrzewania solarnego 0 = solarne dogrzewanie c.w.u. wytaczone 0 = solarne
dla VCW; 3 = aktywacja cieptej wody uzytkowej, min. warto$é dogrzewanie
zadana 60 °C c.w.u. wytg-
czone
D.060| Liczba wytgczen przez ogranicznik Liczba wytgczen nie mozna
temperatury zmieniaé
D.061| Liczba wytaczen automatu zaptono- Liczba nieudanych zaptonéw w ostatniej probie nie mozna
wego zmienia¢
D.064 | Sredni czas zaptonu w sekundach nie mozna
zmienia¢
D.065| Maksymalny czas zaptonu w sekundach nie mozna
zmieniac
D.067 | Pozostaty czas blokady palnika w minutach nie mozna
zmienia¢
D.068| Nieudane zaptony przy 1 prébie Liczba nieudanych zaptonéw nie mozna
zmienia¢
D.069 | Nieudane zaptony przy 2 prébie Liczba nieudanych zaptonéw nie mozna
zmienia¢
D.070| Ustawianie pozycji 3-drogowego 0 = normalna praca 0 = normalna
zaworu przetaczajgcego 1 = pozycja srodkowa (praca rownolegta) praca
2 = pozycja tylko tryb ogrzewania
D.071| Maksymalna wartos¢ zadana tempe- | 40 ... 80 °C 75°C
ratury zasilania ogrzewania
D.072| Czas wybiegu pompy wewnetrznej nie dotyczy nie mozna
po tadowaniu zasobnika zmienia¢
D.073| Offset cieptego startu w.u. Mozliwosc¢ ustawienia od -15 K do 5 K 0
D.075| Maks. czas tadowania zasobnika nie dotyczy
cieptej wody uzytkowej bez wtasnej
regulaciji
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N N
Kod | Parametr Wartosci lub objasnienia astawa astawa
fabryczna wiasna
D.076| Wariant kotta (Device specific num- 4 = VC/VCW PL 226/5-3 nie mozna
ber= DSN) zmieniaé
D.077| Ograniczenie mocy ftadowania za- nie dotyczy nie mozna
sobnika w kW zmienia¢
D.078| Ograniczenie temperatury zasilania nie dotyczy nie mozna
przy tadowaniu zasobnika w °C zmieniaé
D.080| Godziny pracy tryb ogrzewania w h nie mozna
zmienia¢
D.081| Godziny pracy przygotowania cieptej | w h nie mozna
wody uzytkowej zmieniaé
D.082| Liczba rozruchéw palnika w trybie Liczba rozruchéw palnika nie mozna
ogrzewania zmienia¢
D.083| Liczba rozruchéw palnika w trybie Liczba rozruchéw palnika nie mozna
cieptej wody zmienia¢
D.084 | Wskaznik konserwacji: liczba godzin | Zakres ustawien: od 0 do 3000 h i ,---“, aby wylgczy¢ o
do nastepnej konserwaciji
D.088| Opdznienie rozpoznawania poboru 0 = 1,5 I/min i brak opdznienia, 1,5 I/min’i
wody za pomocg czujnika przeptywu | 1 = 3,7 I/min i 2 s opoznienia brak opoz-
(tylko VCW) nienia
D.090| Stan regulatora cyfrowego 1 =rozpoznany, 0 = nierozpoznany nie mozna
zmienia¢
D.091| Stan DCF przy podtaczonym czuj- 0 = brak odbioru nie mozna
niku temperatury zewnetrznej 1 = odbior zmieniaé
2 = synchronizacja
3 = wazne
D.092| Wykrywanie modutu actoSTOR nie dotyczy nie mozna
zmienia¢
D.093 | Ustawienie wariantu kotta (DSN = Zakres ustawien: od 0 do 99
Device Specific Number)
D.094 | Usungc¢ liste usterek Usuwanie listy usterek
0 = nie
1 =tak
D.095| Wersja oprogramowania - podze- Ptyta elektroniczna (BMU) nie mozna
spoty eBUS Wyswietlacz (Al) zmieniaé
HBI/VR34
D.096 | Nastawa fabryczna Wyzerowanie wszystkich ustawianych parametréw do
nastaw fabrycznych
0 = nie
1 = tak

C Prace przegladowo-konserwacyjne - przeglad

i

Wskazowka

Ponizsza tabela zawiera wymagania producenta dotyczace minimalnych cykli przegladdw i konserwaciji. Jezeli
przepisy i dyrektywy krajowe wymagajg krotszych cykli przegladow i konserwacji, nalezy stosowacé sie do nich.

Przealad Konserwacja
kat. | Praca oo g)zu; (co najmniej
co 2 lata)
Sprawdzi¢ szczelno$é uktadu powietrzno-spalinowego oraz jego prawidtowe zamocowanie. Za-
1 dbag¢, aby nie byt zapchany lub uszkodzony oraz sprawdzi¢, czy zostat prawidtowo zamontowany X X
zgodnie z odpowiednig instrukcjg montazu.
2 Sprawdzi¢ ogdlny stan produktu. Usung¢ zabrudzenia z produktu i komory podcisnieniowe;. X X
3 Skontrolowa¢ ogélny stan catego modutu grzewczego, zwracajgc szczegolng uwage na oznaki X X
korozji, sadze i inne uszkodzenia. W przypadku wykrycia uszkodzen wykonac konserwacje.
4 Sprawdzi¢ cisnienie przytacza gazowego przy maksymalnej mocy grzewczej. Jezeli cisSnienie X X
przytacza gazowego nie miesci sie w prawidlowym zakresie, wykona¢ konserwacje.
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Przeglad Konserwacja
kat. | Praca giady (co najmniej
(co roku)
co 2 lata)
5 Sprawdzi¢ zawarto$¢ CO: (wspdtczynnik nadmiaru powietrza) w produkcie i ew. ustawi¢ go X X
ponownie. Zaprotokotowa¢ ustawiong wartosc.
6 Odtaczy¢ produkt od sieci elektrycznej. Sprawdzi¢ prawidtowe zamocowanie elektrycznych pota- X X
czen wtykowych i przytaczy i w razie potrzeby skorygowac.
7 Zamkng¢ zawér odcinajgcy gazu oraz zawory odcinajace. X
8 Oproézni¢ produkt z wody (obserwowac¢ manometr). Sprawdzié ci$nienie wstepne naczynia prze- X
ponowego, w razie potrzeby napetni¢ je (ok. 0,3 bar ponizej cisnienia napetnienia uktadu).
9 Wymontowac¢ termiczny modut kompaktowy. X
Sprawdzi¢ maty izolacyjne w strefie spalania. W przypadku wykrycia uszkodzen, wymienié maty
10 | izolacyjne. Wymieni¢ uszczelke kotnierza palnika przy kazdym otworze i przy kazdej konserwa- X
cji.
11 Oczysci¢ wymiennik ciepfa. X
12 | Sprawdzié, czy palnik nie jest uszkodzony i w razie potrzeby wymieni¢ go. X
13 | Sprawdzi¢ syfon kondensatu w produkcie, oczyscic i w razie potrzeby napenic. X X
14 | Zamontowac¢ termiczny modut kompaktowy. Uwaga: wymienié uszczelki! X
15 Tylko VCW: Jezeli ilos¢ cieptej wody jest niewystarczajgca lub temperatura nie jest osiggana, X
nalezy ew. wymieni¢ ptytkowy wymiennik ciepta.
Tylko VCW: Oczyscic¢ sitko doptywu zimnej wody. Jezeli nie mozna usung¢ uszkodzen lub sitko
16 jest uszkodzone, nalezy je wymieni¢. W tym przypadku sprawdzi¢ réwniez czujnik przeptywu X
pod katem zabrudzenia i uszkodzen oraz wyczysci¢ go (nie uzywajgc sprgzonego powietrzal) i
wymieni¢ go w razie uszkodzenia.
17 Otworzy¢ zawér odcinajacy gazu, podtaczy¢ produkt ponownie do sieci elektrycznej i wigczyé X X
produkt.
Otworzy¢ zawory odcinajgce, napetic¢ produkt / instalacje grzewczg z cisnieniem 1,0 - 2,0 bar
18 (w zaleznosci od wysokosci statycznej instalacji grzewczej) i uruchomic¢ program odpowietrzania X
P.00.
19 Wykona¢ probe pracy produktu i instalacji grzewczej oraz instalacji cieptej wody uzytkowej i w X X
razie potrzeby odpowietrzy¢ uktad po raz kolejny.
20 | Sprawdzi¢ wzrokowo proces zaptonu oraz prace palnika. X X
21 Sprawdzi¢ ponownie zawarto$¢ CO: (wspoétczynnik nadmiaru powietrza) produktu. X
29 Sprawdzi¢, czy w produkcie nie ma nieszczelnosci po stronie gazu, spalin, cieptej wody lub X X
kondensatu i w razie potrzeby usunac je.
23 Zaprotokotowaé wykonany przeglad / konserwacje. X X

D Kody stanu - przeglad

Kod stanu ‘ Znaczenie

Tryb ogrzewania

S.00 Ogrzewanie brak zapotrzebowania

S.01 Tryb ogrzewania rozruch wentylatora

S.02 Tryb ogrzewania praca pompy

S.03 Tryb ogrzewania zapton

S.04 Tryb ogrzewania palnik wigczony

S.05 Tryb ogrzewania - wybieg pompy / wentylatora

S.06 Tryb ogrzewania wybieg wentylatora

S.07 Tryb ogrzewania wybieg pompy

S.08 Tryb ogrzewania - czas blokady

Tryb przygotowania cieptej wody uzytkowej (VCW)

S10 Zapotrzebowanie cieptej wody uzytkowej sygnali-
zowane przez czujnik przeptywu

S.11 Tryb cieptej wody rozruch wentylatora

S.13 Tryb cieptej wody zapton
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Kod stanu

Znaczenie

S.14 Tryb cieptej wody uzytkowej, palnik wigczony
S.15 Tryb cieptej wody wybieg pompy / wentylatora
S.16 Tryb cieptej wody wybieg wentylatora

S.17 Tryb cieptej wody wybieg pompy

Tryb komfortu

z cieptym startem (VCW) lub tryb zasobnika (VC)

S.20

Zapotrzebowanie cieptej wody uzytkowej

S.21 Tryb cieptej wody rozruch wentylatora

S.22 Tryb cieptej wody praca pompy

S.23 Tryb cieptej wody zapton

S.24 Tryb cieptej wody uzytkowej, palnik wtaczony
S.25 Tryb cieptej wody wybieg pompy / wentylatora
S.26 Tryb cieptej wody wybieg wentylatora

S. 27 Tryb cieptej wody wybieg pompy

S.28 Ciepta woda uzytkowa czas blokady palnika

Przypadki specjalne

S.30 Termostat pokojowy (RT) blokuje tryb ogrzewa-
nia
Aktywny tryb letni instalacji lub brak sygnatu za-

S.31 .
potrzebowania ciepta z regulatora eBUS

S.32 Czas blokady z powodu odchylenia predkosci
obrotowej wentylatora

s34 Aktywna funkcja ochrony instalacji przed mro-

' zem

S.39 “burner off contact® zadziatat (np. termostat przy-
Igowy lub pompa kondensatu)

S.41 Cisnienie wody > 2,8 bar

S.42 Komunikat zwrotny z klapy spalinowego blokuje
prace palnika (tylko w potgczeniu z wyposaze-
niem VR40) lub uszkodzona pompa kondensatu,
zapotrzebowanie ciepta zostaje zablokowane

S.53 W produkcie trwa czas blokady modulacji / blo-
kady pracy z powodu niedoboru wody (za duza
réznica temperatur miedzy zasilaniem a powro-
tem)

S.54 Produkt znajduje sie w stanie blokady pracy ze
wzgledu na niedobér wody (gradient temperatu-
rowy)

S.76 Za niskie cisnienie w instalacji. Uzupetni¢ wode.

S.96 Odbywa sie test czujnika powrotu, sygnaty zapo-
trzebowania ciepta sa zablokowane.

S.97 Odbywa sie test czujnika ci$nienia wody, sygnaty
zapotrzebowania ciepta sg zablokowane.

S.98 Odbywa sie test czujnikéw zasilania / powrotu,

sygnaty zapotrzebowania ciepta sg zabloko-
wane.
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E Przeglad kodéw usterek

Kod Znaczenie Przyczyna
F.00 Przerwa czujnika temperatury zasilania Wtyczka NTC nie jest podtgczona lub jest poluzowana, wtyk nieprawi-
dtowo podtaczony do ptyty elektronicznej, przerwany przewod w wigzce
kablowej, uszkodzony czujnik NTC
F.01 Przerwa czujnika temperatury powrotu Wtyczka NTC nie jest podtgczona lub jest poluzowana, wtyk nieprawi-
diowo podtgczony do ptyty elektronicznej, przerwany przewdd w wigzce
kablowej, uszkodzony czujnik NTC
F.10 Zwarcie czujnika temperatury zasilania Usterka NTC, zwarcie w wigzce kablowej, lub do obudowy
F.11 Zwarcie czujnika temperatury powrotu Usterka NTC, zwarcie w wigzce kablowej, lub do obudowy
F.20 Wylaczenie awaryjne przez ogranicznik tempera- | Podtaczenie wigzki kablowej do produktu nieprawidtowe, NTC zasilania
tury bezpieczenstwa lub powrotu uszkodzony (chwiejny styk), wytadowanie przez kabel zapto-
nowy, wtyczke zaptonowa lub elektrode zaptonowg
F.22 Wytgczenie awaryjne: niedobér wody Brak lub za mate cisnienie wody w produkcie, usterka czujnika cisnienia
wody, poluzowany / niepodtgczony / uszkodzony kabel do pompy lub
czujnika cisnienia wody
F.23 Wytgczenie bezpieczenstwa: zbyt duze réznica Pompa zablokowana, zbyt mata wydajno$¢ pompy, powietrze w produk-
temperatur cie, zamiana czujnikéw NTC zasilania i powrotu
F.24 Wytaczenie bezpieczenstwa: za szybki wzrost Pompa zablokowana, zbyt mata wydajno$¢ pompy, powietrze w pro-
temperatury dukcie, za niskie cisnienie w instalacji, zablokowany / zle zamontowany
zawor zwrotny
F.25 Wytgczenie bezpieczenstwa: za wysoka tempe- Uszkodzone ztgcze wtykowe ogranicznika temperatury bezpieczenstwa
ratura spalin (STB) spalin, przerwany przewdd w wigzce kablowej
F.26 Usterka: Armatura gazowa nie dziata Silnik krokowy armatury gazowej niepodtaczony, wtyczka zespolona
na plycie elektronicznej nieprawidtowo wetknieta, przerwana wigzka
kablowa, usterka silnika krokowego armatury gazowej, usterka uktadu
elektronicznego
F.27 Wytaczenie bezpieczenstwa: bfedne wykrycie Zawilgocony uktad elektroniczny, uszkodzony uktad elektroniczny (kon-
ptomienia trola ptomienia), nieszczelny zawor elektromagnetyczny gazu
F.28 Awaria przy rozruchu: zapton nieudany Usterka licznika gazu lub zadziatat czujnik ci$nienia gazu, powietrze w
gazie, za niskie ci$nienie ruchowe gazu, zadziatata blokada termiczna
(TAE), zapchany odptyw kondensatu, nieprawidtowa dysza gazowa, nie-
prawidtowa armatura gazowa przy wymianie, usterka armatury gazowej,
wtyk na ptycie elektronicznej jest nieprawidtowo podtaczony, przerwany
przewdd w wigzce kablowej, usterka uktadu zaptonowego (transformator
zaptonowy, kabel zaptonowy, wtyczka zaptonowa, elektroda zaptonowa),
przerwany obwdd jonizacji (kabel, elektroda), niewtasciwe uziemienie
produktu, usterka uktadu elektronicznego
F.29 Awaria w trakcie eksploatacji: nieudany ponowny | Okresowe przerwanie doptywu gazu, cofanie sie spalin, niedrozno$¢
zapton odptywu kondensatu, nieprawidtowe uziemienie produktu, okresowy brak
iskry w transformatorze zaptonowym
F.32 Usterka wentylator Wtyczka wentylatora nieprawidtowo wetknieta, nieprawidtowo wetknigty
wtyk w ptycie elektronicznej, przerwany przewdd w wigzce kablowe;j,
zablokowany wentylator, uszkodzony czujnik Halla, usterka uktadu elek-
tronicznego
F.49 Usterka eBUS Zwarcie w magistrali eBUS, przecigzenie w magistrali eBus lub dwa
zrédia napiecia o réznej biegunowosci na magistrali eBUS
F.61 Usterka wysterowania armatury gazowej — Zwarcie / zwarcie do masy w wigzce kablowej do armatury gazowe;j
— Uszkodzenie armatury gazowej (zwarcie cewek do masy)
— Uszkodzenie uktadu elektronicznego
F.62 Usterka opdznienia wytgczenia armatury gazo- — Opdznione wylgczenie armatury gazowej
wej — Opodznione wygaszenie sygnatu ptomienia
— Nieszczelno$¢ armatury gazowej
— Uszkodzenie ukfadu elektronicznego
F.63 Usterka EEPROM (programowalnej pamieci Uszkodzenie uktadu elektronicznego
statej)
F.64 Usterka ukfadu elektronicznego / NTC Zwarcie w czujniku NTC zasilania lub powrotu, uszkodzony uktad elek-
troniczny
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Kod Znaczenie Przyczyna
F.65 Usterka temp. elektroniki Zbyt wysoka temperatura ukfadu elektronicznego wskutek oddziatywania
zewnetrznych zrodet ciepta, uszkodzenie uktadu elektronicznego
F.67 Usterka elektronika / ptomien Nieprawidtowy sygnat ptomienia, uszkodzony ukfad elektroniczny
F.68 Usterka, niestabilny sygnat ptomienia Powietrze w gazie, za niskie ciSnienie ruchowe gazu, niewtasciwy wspot-
czynnik nadmiaru powietrza, nieprawidtowa dysza gazowa, przerwanie
strumienia jonizacji (kabel, elektroda), cofanie sie spalin, przewo6d kon-
densatu
F.70 Niewtasciwy wariant kotta (DSN) Sytuacja po zamontowaniu czesci zamiennych: wyswietlacz i ptyta elek-
troniczna zostaty wymienione jednoczesnie i nie ustawiono ponownie
identyfikatora urzgdzenia
F.71 Usterka czujnika temperatury zasilania Czujnik temperatury zasilania zgtasza statg wartosc¢:
—  Czujnik temperatury zasilania nie jest prawidtowo podtaczony do rury
zasilania
— Usterka czujnika temperatury zasilania
F.72 Usterka czujnika temperatury zasilania i/lub Za duza réznica temperatury zasilania / powrotu NTC — Usterka czujnika
czujnika temperatury powrotu temperatury zasilania lub czujnika temperatury powrotu
F.73 Wartos$¢ sygnatu czujnika cisnienia wody w Przerwa / zwarcie czujnika cisnienia wody, przerwa / zwarcie do masy w
niewtasciwym zakresie (za niska) przewodzie czujnika ci$nienia wody lub usterka czujnika ci$nienia wody
F.74 Sygnat czujnika ci$nienia wody w niewtasciwym Przewdd do czujnika ci$nienia wody wykazuje zwarcie do napiecia
zakresie (za wysoki) 5V/24V lub usterka wewnetrzna w czujniku ci$nienia wody
F.75 Usterka - brak wykrycia zmiany cisnienia przy Usterka czujnika cisnienia wody i/lub pompy, powietrze w instalacji
uruchomieniu pompy grzewczej, za mato wody w produkcie; sprawdzi¢ zawor nadmiarowy,
podiaczy¢ zewnetrzne naczynie przeponowe na powrocie
F.76 Zadziatata ochrona przed przegrzaniem gtoéw- Usterka kabli lub przytaczy kabli bezpiecznika topikowego w gtéwnym
nego wymiennika ciepta wymienniku ciepfa, usterka gtbwnego wymiennika ciepta
F.77 Usterka klapy spalin / pompy kondensatu Brak komunikatu zwrotnego klapy spalin lub usterka pompy kondensatu
F.78 Przerwanie czujnika wylotu cieptej wody uzytko- | UK link box jest podtaczony, ale NTC cieptej wody uzytkowej nie jest
wej na zewnetrznym regulatorze zmostkowany zworkg
F.83 Usterka zmiany temperatury czujnika tempera- Przy rozruchu palnika nie jest rejestrowana zadna zmiana temperatury
tury zasilania i/lub czujnika temperatury powrotu | na czujniku temperatury zasilania lub powrotu, lub jest ona za mata.
— za mato wody w produkcie
—  Czujnik temperatury zasilania lub powrotu nie przylega prawidtowo
do rury
F.84 Usterka, réznica temperatur czujnika temperatury | Czujnik temperatury zasilania / czujnik temperatury powrotu zgtaszajg
zasilania / powrotu niewtasciwa niezgodne wartosci.
— Zamienione czujniki temperatury zasilania i temperatury powrotu
—  Czujniki temperatury zasilania i powrotu sg nieprawidtowo zamonto-
wane
F.85 Nieprawidtowo zamontowane czujniki tempera- Czujnik temperatury zasilania i/lub czujnik temperatury powrotu sg za-
tury zasilania lub czujnika temperatury powrotu montowane na tej samej / niewtasciwej rurze
Btad ko- | Brak komunikacji z ptytg elektroniczng Btad komunikacji miedzy wyswietlaczem a ptyta elektroniczng w
munikacji skrzynce elektronicznej
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H Dane techniczne

Dane techniczne — moc / obcigzenie G20

VC PL 226/5- | VCW PL

3 226/5-3
Zakres znamionowej mocy | 5,7 57
cieplnej P przy 50/30 °C ... 19,7 kW ... 19,7 kW
Zakres znamionowej mocy | 5,2 5,2
cieplnej P przy 80/60 °C ... 18,5 kW ... 18,5 kW
Maksymalna moc grzew- 23,0 kW 23,0 kW
cza przy przygotowaniu
cieptej wody uzytkowej
Maksymalna moc grzew- 23,5 kW 23,5 kW
Cza przy przygotowaniu
cieptej wody uzytkowej
Maksymalna moc grzew- 18,9 kW 18,9 kW
cza po stronie ogrzewania
Minimalne obcigzenie 5,5 kW 5,5 kW
cieplne G20
Zakres ustawien ogrzewa- | 5 ... 19 kW 5...19 kW
nia

Dane techniczne — moc / obcigzenie G27

VC PL 226/5- | VCW PL

3 226/5-3
Zakres znamionowej mocy | 5,7 57
cieplnej P przy 50/30 °C ... 19,7 kW ... 19,7 kW
Zakres znamionowej mocy | 5,2 5,2
cieplnej P przy 80/60 °C ... 18,5 kW ... 18,5 kW
Maksymalna moc grzew- 23,0 kW 23,0 kW
cza przy przygotowaniu
cieptej wody uzytkowej
Maksymalna moc grzew- 23,5 kW 23,5 kW
cza przy przygotowaniu
cieptej wody uzytkowej
Maksymalna moc grzew- 18,9 kW 18,9 kW
cza po stronie ogrzewania
Minimalna moc grzewcza 5,5 kW 5,5 kW

Dane techniczne — moc / obciazenie G31

VC PL 226/5- | VCW PL

3 226/5-3
Zakres znamionowej mocy | 8,0 8,0
cieplnej P przy 50/30 °C . 19,7 KW ... 19,7 kW
Zakres znamionowej mocy | 7,2 7,2
cieplnej P przy 80/60 °C ... 18,5 kW ... 18,5 kW
Maksymalna moc grzew- 23,0 kW 23,0 kw
Cza przy przygotowaniu
cieptej wody uzytkowej
Maksymalna moc grzew- 23,5 kW 23,5 kW
cza przy przygotowaniu
cieptej wody uzytkowej
Maksymalna moc grzew- 18,9 kW 18,9 kW
cza po stronie ogrzewania
Minimalna moc grzewcza 7,7 kKW 7,7 kW
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Dane techniczne — ogrzewanie

VC PL 226/5- | VCW PL
3 226/5-3
Maksymalna temperatura | 85 °C 85°C
zasilania
Zakres ustawien, maks. 30...80°C 30...80°C
temperatura zasilania (na- | (86 ... 176 °F) | (86 ... 176 °F)
stawa fabryczna: 75 °C)
Dopuszczalne nadcisnie- 0,3 MPa 0,3 MPa
nie catkowite (3 bar) (3 bar)
llos¢ wody w obiegu (w 796 I/h 796 I/h
odniesieniu do AT= 20 K)
llo$¢ kondensatu ok. (od- 1,9 1/h 1,9 I/h
czyn pH 3,5 ... 4,0) w try-
bie ogrzewania 50/30 °C
Wysoko$¢ ttoczenia 0,025 MPa 0,025 MPa
pompy (przy znamionowej | (0,25 bar) (0,25 bar)
ilosci wody w obiegu)
Dane techniczne - tryb cieptej wody
VCW PL
226/5-3
Minimalna ilo§¢ wody 1,5 I/min
llo$¢ wody (przy AT = 30 11,0 I/min
K)
Dopuszczalne nadcisnie- 1,0 MPa
nie (10 bar)
Wymagane ci$nienie przy- | 0,035 MPa
tacza (0,35 bar)
Zakres temperatur wylotu | 35 ... 65 °C
cieptej wody uzytkowej
Dane techniczne - informacje ogdine
VC PL 226/5- | VCW PL
3 226/5-3
Kraj przeznaczenia (na- PL (Polska) PL (Polska)
zwa wedtug I1ISO 3166)
Kategoria dopuszczenia Il 5eLwap Il 5eLwap
Przytacze gazu po stronie | 15 mm 15 mm
urzadzenia
Przylacza ogrzewania - 22 mm 22 mm
zasilanie i powrét po stro-
nie urzadzenia
Przytacze zimnej wody i G 3/4 cala G 3/4 cala
cieptej wody uzytkowej po
stronie urzadzenia
Zaworu bezpieczenistwa - | 15 mm 15 mm
rura przytaczeniowa (min.)
Przytacze powietrza / spa- | 60/100 mm 60/100 mm
lin
Przewéd odptywowy kon- | 19 mm 19 mm
densatu (min.)
Cisnienie ruchowe gazu, 2,0 kPa 2,0 kPa
gaz ziemny G20 (20 mbar) (20 mbar)
Cisnienie ruchowe gazu, 2,0 kPa 2,0 kPa
gaz ziemny G27 (20 mbar) (20 mbar)
Cisnienie ruchowe gazu, 3,7 kPa 3,7 kPa
propan G31 (37 mbar) (37 mbar)
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VC PL 226/5- | VCW PL
3 226/5-3

Zuzycie gazu przy 15 °Ci | 2,5 m*h 2,5 m’h

1013 mbar (ew. w odnie-

sieniu do przygotowania

cieptej wody uzytkowej),

G20

Zuzycie gazu przy 15 °Ci | 2,5 m*h 2,5 m?h

1013 mbar (ew. w odnie-

sieniu do przygotowania

cieptej wody uzytkowej),

G27

Zuzycie gazu przy 15 °Ci | 1,8 kg/h 1,8 kg/h

1013 mbar (ew. w odnie-

sieniu do przygotowania

cieptej wody uzytkowej),

G31

Min. przeptyw masowy 2,47 gls 2,47 gls

spalin (G20)

Min. przeptyw masowy 2,51 g/s 2,51 g/s

spalin (G27)

Min. przeptyw masowy 3,49 g/s 3,49 g/s

spalin (G31)

Maks. przeplyw masowy 10,6 g/s 10,6 g/s

spalin.

Min. temperatura spalin 40 °C 40 °C

Temperatura spalin maks. | 70 °C 70 °C

Dopuszczone przytacza C13, C33, C13, C33,

spalin C43, C53, C43, C53,
C83, C93, C83, C93,
B23, B33, B23, B33,
B33P, B53, B33P, B53,
B53P B53P

Sprawnosé przy 30% 108 % 108 %

Klasa NOx 5 5

Wymiary urzadzenia, sze- | 440 mm 440 mm

rokosé

Wymiary urzadzenia, wy- 720 mm 720 mm

sokos$¢é

Wymiary urzadzenia, gte- | 338 mm 338 mm

bokos$é

Ciezar netto ok. 33,5 kg 33,5 kg

Dane techniczne - insta

lacja elektryczna

VC PL 226/5- | VCW PL

3 226/5-3
Przytacze elektryczne 230V /50 Hz | 230V /50Hz
Dopuszczalne napiecie 190 ... 253 V 190 ... 253 V
przytaczeniowe
Wbudowany bezpiecznik 2A 2A
(zwitoczny)
Min. pobér mocy elek- 55 W 55 W
trycznej
Maks. pobér mocy elek- 80 W 80 W
trycznej
Pobér mocy elektrycznejw | <2 W <2W
trybie czuwania
Stopien ochrony IP X4 D IP X4 D
Znak kontroli / nr rejestra- | CE- CE-
cji 0085CM0321 0085CM0321

46

Instrukcja instalacji i konserwacji ecoTEC pro 0020152367_01



Indeks

A
Armatura gazowa

= WYMHANA ittt 31
Automatyczny odpowietrzniK..........cccoceeiiiiiniieiniec e 21
C
Cisnienie napetnienia

S OACZYL e 20
Cisnienie wstepne naczynia przeponowego

= SPraWAZANIE ....coieviiee et 29
Cykle konserwaciji

- USEAWIANIE. ..o 25
Czas blokady palnika

- USTAWIANIE. .. e 24
Czas wybiegu pompy

- USTAWIANIE. ... 24
CZESCi ZAMIENNE ..o 27
D
Demontaz

Termiczny modut Kompaktowy ..........cccoceeeiieiiieeeinenn. 27
Dodatkowe obudowanie ............cccoeveeiiiiiniiiiece e 5
Dogrzewanie wody uzytkowej

= S0lAMME ... 26
H
Historia usterek

= PrZYWIACANIE ...cueviieeeeiiieeeeeitee e e e ettee e e e snvee e e e enreeaeenes 30

= SPraWAZANIE ....cciiiiiee et 30
|
Instalacja grzewcza

- NAPEINIANIE ... 21

- 0dpOWIEtrZanie .........cccuveeeieieee e 21
K
Kody diagnostyCzne .........cccceeiiiiiiiiiiiie e 34

= WYWOIYWANIE. .....cuviieieeiiiee et e e e e e 24
KOdy STanU ......oouiieiiiiee e 19, 38
KOy USEEIEK ....covviiiiiiiiiiee e 40

S OACZYL it 30
Komunikat SErWiSOWY .........cccueviiiiiiiiiiiiieeeee e 30
Korzystanie

Programy kontrolne ... 19
Krociec przytaczeniowy urzadzenia uktadu powietrzno-
SPAlINOWEGO ....veiiieiiiiie et e 16
L
Lista usterek

= USUWAINIE ...eeeeieeiiiieeeeiiiee e e et e e e e etee e e e snaeeaeesnneeeeeanes 30
M
MaNOMELT ..o

Minimalne odstepy
Moc czesciowa ogrzewania

S USTAWIANIE. ... 24
Monitoring

= WYWORNYWENIE. ...ciiiiiiiiiiiiec e 19
Mozliwosci odczytu i ustawien

Przeglad. ... 18
N
Naczynie przeponowe

= WYIMHANA ottt eee e e e e e ea e e 32
Napetnianie

Instalacja grzewcza ...........ccoeeveeiiieieiiiec e 21

0020152367_01 ecoTEC pro Instrukcja instalacji i konserwaciji

Naprawa

- PrZYgOtOWANIE ......eeiiieeiiiee e 30

= ZAKONCZENIE. ....oi et 33
Numer KatalogOWy..........cccooiiiiiiiiiiiiiee e 9
NUMEE SEIYJNY ..ottt e e e e e e e e 9
0]
Odczyt

KOdy USEErekK.......ueviiiiiiiieeiiiceiec e 30
Odpowietrzanie

Instalacja grzewcza ... 21
Opakowanie

= USUWANIE ...ttt et e e e e e 33
Ostona boczna

- demONtazZ.......oiiiiiiee e 13

1 110] 0] 7= V-4 PPUPPPRTRN 13
Ostona przednia

S MONEAZ .. 12
P
Palnik

- SPraWAZANIE ..o 28

Y 001 = T - PSSR 30
Partner SErWISOWY ..........coiieiuiieeiiiiiieeeccieee e ee e e eeeea e 30
Ptyta elektroniczna

S WYMHANA ittt 32
Powr6t instalacji grzewezej ..........oovveeevieeiiiicnc e 15
Poziom instalatora

= WYWORYWANIE. ...t 18
Pozostaty czas blokady palnika

= PrZYWIACANIE .coinieiieeeeiiiee e eiieee et e e e e e 25
Prace KONSErwacyjne .........cooccviviiiiiiieie e 37

= WYKONANIE. .. .uiiiiiiiiie ettt eee e e e e 26

= ZAKONCZENIC.....oe i et 30
Prace przegladowe...........cooceiiiieeiiiieniec e 37

= WYKONANIE. ...t 26

= ZAKONCZENIC.....ci ettt 30
Produkt

= OPFOZNIANIE ....eeeeeiieee ettt et e 29

- przekazanie uzytkOWNIKOWi ..........ccccvvveieieireeeeeiiiinins 26

= USUWANIE ..eevveteeeeiieeeeeeiiieeeeeeiteeeeesnbeeeessnteeeessnneaeaesanes 33

- WIBCZANIE ... 19

- wylgczenie z eksploatacji ..........cccveveeeiiieeiiiieece, 33

= ZAWIESZANIE ...eii et 12
Programy kontrolne

- KOrZystanie ........ooceeii i 19
PrZEPISY ...t 7
Przestawienie gazu ........cccocueiiiiiiiiie e 22
Przewdd odptywowy kondensatu ..........cccceeeevuveeeeeiciienennnn, 15
Przygotowanie

NAPFAWE ...t 30
Przytacze cieptej wody uzytkowej .........cccovvviveiiniieiiinens 15
PrzytgCze gazowe ..........ooooiiiiiiiiiiiiie e 14
Przytgcze SIeCIOWE .........oeiiiiiiiii e 17
Przytacze zimnej Wody ........ceeeeeiiiiiiieiiiie e 15
R
Regulacja temperatury powrotu

S USTAWIANIE. ... 24
Regulator

- POAKGCZANIE ...t 18
Rodzaj wybiegu pompy

- USTAWIANIE. ... e 24
Rura odptywowa, zawor bezpieczenstwa...........c.ccceeeeeeene 15

47



S
Sitko doptywu zimnej wody

= CZYSZCZENIE ..ceeeeeeiea e ettt e e e e e 29
Syfon kondensatu

= CZYSZCZENIE ..eeeeeereeeeeetieeeeettee e e st e e e e etaee e e e nnnaaaeeenes 28

= NAPEINIANIE ... 21
SYMDbBOl USTErKi....couviiiiiiiiiie e 19
T
Tabliczka ZnamionNOWa ..........cceoiiiiiieeiiiee e 9
Temperatura cieptej wody uzytkowej

Niebezpieczenstwo oparzenia...........ccccceeeeeeiveeececieenenn. 5
Temperatura zasilania, maksymalna

- USTAWIANIE. ....eeie i 24
Termiczny modut kompaktowy

- demMONtaZ... ..o 27

1410101 - V4TSN 29
Tryb KOMFOrtU .....oeeiiiiece e 30
U
Uktad powietrzno-spalinowy

S MONEAZ .. e 16

Wymiana krééca przytgczeniowego urzadzenia............ 16
Ustawianie wspotczynnika nadmiaru powietrza.................. 23
UStaWIBNI€ GAZU ....ccceiuviiieeiiiiie et 22
Uszkodzenia przez mréz

- ZapObIEJaNIE ....couveiiiiieeee e 6
Utylizacja

OPaKOWANIE........ccc e 33

Produkt ...... ..o 33
w
Wentylator

AT L (1= 1o b= U URROPRPNE 31
Woda grzewcza

- UZAAtNI@NIE ...eeee i 20
Wolna przestrzen montazowa ..........ccceeeeeerereeeinieescien e 11
Wydajnos$¢ pompy

- USTAWIANIE. ... 25
Wytgczenie z eksploatacji .........occvveeeiiiiiiiiiiiiiiecieees 33
Wymiana

Armatura gazoWa..........ccocueieeeiiiieieeeiiieeeeeseie e e eineee e 31

Naczyni€ PrzeponOWE ..........ccocueeerieeeniieeniee e 32

PalNiK ... 30

Ptyta elektroniczna..........ccccooeeeeiiiinei i 32

Wentylator..........ooiiiiie e 31

WymienniK ciepla..........cooooiieiiiiieee e 31

WYSWIBHIACZ ... 32
Wymiary PrzytaCzy .......coooeeccciiiieiieeeee e 11
Wymiary Urzgdzenia..........ccceeeeeiiiieeeeeiiiee e 11
Wymiennik ciepta

= CZYSZCZENIE ...ttt 28

= WYMIANA .ttt 31
Wysokos$c¢ ttoczenia, pompa........c..eeeeeiiiieieiiiiee e 25
Wyswietlacz

L L1 E= 12 = TR 32
Wywotywanie

1V Te] a1 (o] 13T SO UUTPRPOE 19
4
Zakonczenie

NAPFAWA ...t 33
ZaAKres dOSTAWY ....ccc.eiiiiiiiiiieeiie et 10
W= o - Lol o o =V U H RSP 4
Zapach SPaliN ......cecveiei e 4
48

Zasada ObStUGI ......ccveiiiiiiii 18
Zasilanie elektryCzne ..........ccoiiiiiiiiiie e 17
Zasilanie instalacji grzewczej ..........coooeiieeiiiiiiiiieieeees 15
Zawartos¢ CO:

= SPraWdZaNI€ .....ccuviieieiiiee et 23

= USTAWIANIE. ..ot 23
Zawor przelewowy

- USTAWIANIE. ..o 26
ZNAK CE ..o 8

Instrukcja instalacji i konserwacji ecoTEC pro 0020152367_01












0020152367_01 21.06.2013

Vaillant Saunier Duval Sp. z.o.0.

Al. Krakowska 106 02-256 Warszawa
Tel. 022 323 01 00 Fax 022 323 01 13
Infolinia 08 01 80 44 44
vaillant@vaillant.pl www.vaillant.pl

© Vaillant GmbH 2013
Niniejsze instrukcje oraz ich czesci sg chronione prawami autorskimi i wolno je powielaé lub rozpowszechnia¢
wytgcznie za pisemng zgodg producenta.



	Spis treści
	1 Bezpieczeństwo
	1.1 Ostrzeżenia związane z wykonywanymi czynnościami
	1.2 Wymagane kwalifikacje pracowników
	1.3 Ogólne wskazówki bezpieczeństwa
	1.3.1 Niebezpieczeństwo związane z niewłaściwą obsługą
	1.3.2 Zagrożenie życia wskutek ulatniania się gazu
	1.3.3 Zagrożenie życia wskutek zablokowania układu spalinowego
	1.3.4 Niebezpieczeństwo zatrucia i oparzenia przez wydostające się gorące spaliny!
	1.3.5 Zagrożenie życia wskutek obudowania ze wszystkich stron
	1.3.6 Zagrożenie życia spowodowane substancjami wybuchowymi i łatwopalnymi
	1.3.7 Zagrożenie życia wskutek braku urządzeń zabezpieczających
	1.3.8 Niebezpieczeństwo oparzenia wskutek kontaktu z gorącymi częściami lub oparzenia parą!
	1.3.9 Zagrożenie życia w wyniku wydostających się spalin
	1.3.10 Niebezpieczeństwo oparzenia gorącą wodą użytkową
	1.3.11 Ryzyko szkód materialnych spowodowanych niefachową eksploatacją i/lub użyciem niewłaściwych narzędzi
	1.3.12 Ryzyko uszkodzenia przez mróz w wyniku nieodpowiedniego miejsca ustawienia
	1.3.13 Ryzyko uszkodzeń spowodowanych przez mróz wskutek awarii zasilania
	1.3.14 Uszkodzenia spowodowane korozją wskutek nieodpowiedniego powietrza do spalania i powietrza w pomieszczeniu

	1.4 Użytkowanie zgodne z przeznaczeniem
	1.5 Przepisy (dyrektywy, ustawy, normy)
	1.6 Znak CE

	2 Wskazówki dotyczące dokumentacji
	2.1 Przestrzeganie dokumentów dodatkowych
	2.2 Zakres stosowalności instrukcji

	3 Opis produktu
	3.1 Numer seryjny
	3.2 Dane na tabliczce znamionowej
	3.3 Budowa produktu
	3.3.1 Elementy funkcyjne VC
	3.3.2 Elementy funkcyjne VCW


	4 Montaż
	4.1 Rozpakowanie produktu
	4.2 Sprawdzanie zakresu dostawy
	4.2.1 Zakres dostawy
	4.2.2 Zakres dostawy

	4.3 Wymiary produktu i przyłączy
	4.4 Minimalne odstępy i wolna przestrzeń montażowa
	4.5 Odstępy od części palnych
	4.6 Użycie szablonu montażowego
	4.7 Zawieszanie produktu
	4.8 Demontaż / montaż osłony przedniej
	4.8.1 Demontaż osłony przedniej
	4.8.2 Montaż osłony przedniej

	4.9 Demontaż / montaż osłony bocznej (w razie potrzeby)
	4.9.1 Demontaż osłony bocznej
	4.9.2 Montaż osłony bocznej


	5 Instalacja
	5.1 Podłączanie gazu
	5.1.1 Ważne wskazówki dotyczące eksploatacji z propanem
	5.1.1.1 Instalacja poniżej poziomu gruntu
	5.1.1.2 Wyłączenie z powodu usterki w wyniku niewystarczającego odpowietrzenia zbiornika gazu płynnego
	5.1.1.3 Wyłączenie z powodu usterki w wyniku niewłaściwego gatunku gazu płynnego

	5.1.2 Wykonanie podłączenia gazu

	5.2 Podłączenie hydrauliczne
	5.2.1 Instalacja przyłącza zimnej wody i ciepłej wody użytkowej
	5.2.2 Instalacja przyłączy zasobnika
	5.2.3 Podłączenie zasilania i powrotu instalacji grzewczej
	5.2.4 Podłączanie przewodu odpływowego kondensatu
	5.2.5 Podłączanie rury odpływowej do zaworu bezpieczeństwa produktu

	5.3 Podłączanie układu spalinowego
	5.3.1 Kompatybilne układy powietrzno-spalinowe
	5.3.2 Wymiana króćca przyłączeniowego układu powietrzno-spalinowego
	5.3.3 Montaż układu powietrzno-spalinowego

	5.4 Podłączenie elektryczne
	5.4.1 Otwieranie / zamykanie skrzynki elektronicznej
	5.4.1.1 Otwieranie skrzynki elektronicznej
	5.4.1.2 Zamykanie skrzynki elektronicznej

	5.4.2 Podłączanie zasilania elektrycznego
	5.4.3 Wykonanie okablowania
	5.4.4 Instalacja produktu w strefie ochrony 1 lub 2
	5.4.5 Montaż regulatora
	5.4.6 Podłączenie regulatora do układu elektronicznego
	5.4.7 Podłączanie podzespołów dodatkowych
	5.4.7.1 Stosowanie VR 40 (moduł wielofunkcyjny 2 z 7)



	6 Obsługa
	6.1 Zasada obsługi produktu
	6.2 Przegląd możliwości odczytu i ustawień
	6.3 Wywoływanie poziomu instalatora
	6.4 Monitoring (kody stanu)

	7 Uruchomienie
	7.1 Pomocnicze przyrządy serwisowe
	7.2 Włączanie produktu
	7.3 Korzystanie z programów kontrolnych
	7.4 Uzdatnianie wody grzewczej
	7.5 Odczyt ciśnienia napełnienia
	7.6 Zapobieganie zbyt niskiemu ciśnieniu wody
	7.7 Napełnianie i odpowietrzanie instalacji grzewczej
	7.8 Napełnianie i odpowietrzanie systemu ciepłej wody użytkowej
	7.9 Napełnianie syfonu kondensatu
	7.10 Ustawienie gazu
	7.10.1 Sprawdzanie ustawienia fabrycznego
	7.10.2 Sprawdzanie ciśnienia przyłącza gazowego (ciśnienia ruchowe gazu)
	7.10.3 Sprawdzić i ew. ustawić zawartość CO₂ (ustawianie współczynnika nadmiaru powietrza)

	7.11 Sprawdzenie działania i szczelności produktu
	7.11.1 Sprawdzanie trybu ogrzewania
	7.11.2 Sprawdzanie przygotowania ciepłej wody użytkowej
	7.11.3 Sprawdzanie przygotowania ciepłej wody użytkowej


	8 Dopasowanie do instalacji grzewczej
	8.1 Wywoływanie kodów diagnostycznych
	8.2 Ustawianie mocy częściowej ogrzewania
	8.3 Ustawianie czasu wybiegu pompy i rodzaju wybiegu pompy
	8.4 Ustawianie maksymalnej temperatury zasilania
	8.5 Ustawianie regulacji temperatury powrotu
	8.6 Czas blokady palnika
	8.6.1 Ustawianie czasu blokady palnika
	8.6.2 Zerowanie pozostałego czasu blokady palnika

	8.7 Ustawianie cykli konserwacji
	8.8 Ustawianie wydajności pompy
	8.8.1 Wysokość tłoczenia pompy
	8.8.1.1 Charakterystyka pompy VC/VCW 226


	8.9 Ustawianie zaworu przelewowego
	8.10 Ustawianie solarnego dogrzewania wody użytkowej
	8.11 Przekazanie produktu użytkownikowi

	9 Przegląd i konserwacja
	9.1 Przestrzegać cykli przeglądów i konserwacji
	9.2 Zamawianie części zamiennych
	9.3 Demontaż termicznego modułu kompaktowego
	9.4 Czyszczenie wymiennika ciepła
	9.5 Sprawdzenie palnika
	9.6 Czyszczenie syfonu kondensatu
	9.7 Czyszczenie filtra dopływu zimnej wody
	9.8 Montaż termicznego modułu kompaktowego
	9.9 Opróżnianie produktu
	9.10 Sprawdzanie ciśnienia wstępnego naczynia przeponowego
	9.11 Zakończenie prac przeglądowo - konserwacyjnych

	10 Usuwanie usterek
	10.1 Kontakt z partnerem serwisowym
	10.2 Wywoływanie komunikatów serwisowych
	10.3 Odczytywanie kodów usterek
	10.4 Sprawdzanie historii usterek
	10.5 Zerowanie historii usterek
	10.6 Korzystanie z programów kontrolnych
	10.7 Przygotowanie do naprawy
	10.8 Wymiana uszkodzonych części
	10.8.1 Wymiana palnika
	10.8.2 Wymiana wentylatora lub armatury gazowej
	10.8.3 Wymiana wymiennika ciepła
	10.8.4 Wymiana naczynia przeponowego
	10.8.5 Wymiana płyty elektronicznej i / lub wyświetlacza

	10.9 Zakończenie naprawy

	11 Wyłączenie z eksploatacji
	11.1 Wyłączenie produktu z eksploatacji

	12 Recykling i utylizacja
	12.1 Recykling i/lub utylizacja opakowania i produktu

	13 Serwis fabryczny
	13.1 Serwis techniczny

	Załącznik
	A Fabryczne wartości nastawcze gazu
	B Kody diagnostyczne - przegląd
	C Prace przeglądowo-konserwacyjne - przegląd
	D Kody stanu - przegląd
	E Przegląd kodów usterek
	F Schemat połączeń VC
	G Schemat połączeń VCW
	H Dane techniczne

	Indeks
	A
	C
	D
	H
	I
	K
	L
	M
	N
	O
	P
	R
	S
	T
	U
	W
	Z


